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III 

(Atti oħrajn) 

ŻONA EKONOMIKA EWROPEA 

DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 46/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/800] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/723 tas-16 ta’ Mejju 2018 li jemenda l-Annessi I u II 
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1099/2009 dwar il-protezzjoni tal-annimali waqt il-qatla, fir-rigward tal- 
approvazzjoni tal-isturdament bi pressjoni atmosferika baxxa (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar kwistjonijiet veterinarji. Il-leġiżlazzjoni dwar kwistjonijiet 
veterinarji ma għandhiex tapplika għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea 
u l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar il-kummerċ fi prodotti agrikoli tibqa’ estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl- 
adattamenti settorjali tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(3) Għaldaqstant, l-Anness I tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Dan li ġej jiżdied fil-punt 2a (ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1099/2009) fil-Parti 9.1 tal-Kapitolu I tal-Anness I għall- 
Ftehim ŻEE: 

“, kif emendat bi: 

— 32018 R 0723: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/723 tas-16 ta’ Mejju 2018 
(ĠU L 122, 17.5.2018, p. 11).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/723 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati 
fis-Suppliment dwar iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

(1) ĠU L 122, 17.5.2018, p. 11. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 47/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/801] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1936 tal-10 ta’ Diċembru 2018 li temenda 
r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 371/2011 fir-rigward tal-limitu massimu tad-dimetilamminoetanol 
(DMAE) (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1957 tal-11 ta’ Diċembru 2018 li jemenda 
r-Regolament (UE) Nru 885/2010 fir-rigward tat-termini ta’ awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni ta’ narasin u 
nikarbażin bħala addittiv għat-tiġieġ għat-tismin (detentur tal-awtorizzazzjoni Eli Lilly and Company Ltd) (2) 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1980 tat-13 ta’ Diċembru 2018 li jemenda 
r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2325 fir-rigward tat-termini tal-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjonijiet 
ta’ leċitini likwidi, leċitini idrolizzati u leċitini li jkun tneħħielhom iż-żejt bħala addittivi tal-għalf għall-ispeċijiet 
kollha tal-annimali (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf. Il-leġiżlazzjoni li tirrigwarda l-għalf ma għandiex tapplika 
għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar 
il-kummerċ fil-prodotti agrikoli tibqa’ estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-adattamenti settorjali tal-Anness I 
tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(5) Għaldaqstant, l-Anness I tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-Kapitolu II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

1. Dan li ġej jiżdied mal-punt 2k (ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 885/2010): 

“, kif emendat bi: 

— 32018 R 1957: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1957 tal-11 ta’ Diċembru 2018 
(ĠU L 315, 12.12.2018, p. 23).” 

2. L-inċiż segwenti jiżdied fil-punt 2za (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 371/2011): 

“— 32018 R 1936: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1936 tal- 
10 ta’ Diċembru 2018 (ĠU L 314, 11.12.2018, p. 34).” 

3. Dan li ġej jiżdied fil-punt 238 (Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2325): 

“, kif emendat bi: 

— 32018 R 1980: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1980 tat-13 ta’ Diċembru 2018 
(ĠU L 317, 14.12.2018, p. 12).” 

(1) ĠU L 314, 11.12.2018, p. 34. 
(2) ĠU L 315, 12.12.2018, p. 23. 
(3) ĠU L 317, 14.12.2018, p. 12. 
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Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1936, (UE) 2018/1957 u (UE) 2018/1980 bl-Iżlandiż u bin- 
Norveġiż, li se jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 210/4                                                                                                                                             2.7.2020   



DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 48/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/802 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1079 tat-30 ta’ Lulju 2018 dwar l-awtorizzazzjoni ta’ 
preparat ta’ Bacillus subtilis DSM 28343 bħala addittiv fl-għalf għall-qżieqeż miftumin (detentur tal-awtorizzazzjoni 
Lactosan GmbH & Co. KG) (1)għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim taż-ZEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1080 tat-30 ta’ Lulju 2018 li jikkonċerna l- 
awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ Bacillus subtilis DSM 29784 bħala addittiv fl-għalf tat-tiġieġ għas-simna u tat- 
tiġieġ imkabbra għall-bajd (detentur ta’ awtorizzazzjoni Adisseo France SAS) (2)għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim 
ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1081 tat-30 ta’ Lulju 2018 li jikkonċerna l- 
awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni ta’ Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) bħala addittiv tal-għalf għall-ħnieżer tas- 
simna (detentur tal-awtorizzazzjoni, Asahi Calpis Wellness Co. Ltd, irrappreżentat minn Asahi Calpis Wellness Co. 
Ltd Europe Representative Office) (3)għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1090 tat-31 ta’ Lulju 2018 li jikkonċerna l- 
awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ endo-1,4-beta-ksilanażi u endo-1,3 (4) -beta-glukanażi prodotta minn 
Komagataella pastoris (CBS 25376) u Komagataella pastoris (CBS 26469) bħala addittiv fl-għalf għat-tiġieġ tas-simna, 
għat-tiġieġ imrobbija għall-bajd, għad-dundjani għat-tismin, għall-ispeċijiet tat-tjur kollha mrobbija għall-bajd jew 
għat-tgħammir, għall-qżieqeż miftumin u għall-ispeċijiet minuri tal-porċini (miftumin) (detentur tal- 
awtorizzazzjoni Kaesler Nutrition GmbH) (4) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(5) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf. Il-leġiżlazzjoni dwar l-għalf ma tapplikax għal- 
Liechtenstein dment li l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar il- 
kummerċ fil-prodotti agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-adattamenti settorjali fl-Anness I tal- 
Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(6) Għaldaqstant, l-Anness I tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punti li ġejjin jiddaħħlu wara l-punt 263 (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1550) tal- 
Kapitolu II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE: 

‘264. 32018 R 1079: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1079 tat-30 ta’ Lulju 2018 
dwar l-awtorizzazzjoni ta’ preparat ta’ Bacillus subtilis DSM 28343 bħala addittiv għall-qżieqeż miftumin 
(detentur tal-awtorizzazzjoni Lactosan GmbH & Co. KG) (ĠU L 194, 31.7.2018, p. 131). 

265. 32018 R 1080: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1080 tat-30 ta’ Lulju 2018 li 
jikkonċerna l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ Bacillus subtilis DSM 29784 bħala addittiv fl-għalf għal speċi 
minuri ta’ pollam għas-simna u tat-tiġieġ imkabbra għall-bajd (detentur ta’ awtorizzazzjoni Adisseo France SAS) 
(ĠU L 194, 31.7.2018, p. 134). 

(1) ĠU L 194, 31.7.2018, p. 131. 
(2) ĠU L 194, 31.7.2018, p. 134. 
(3) ĠU L 194, 31.7.2018, p. 137. 
(4) ĠU L 195, 1.8.2018, p. 23. 
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266. 32018 R 1081: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1081 tat-30 ta’ Lulju 2018 li 
jikkonċerna l-awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni ta’ Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) bħala addittiv tal-għalf 
għall-ħnieżer tas-simna (detentur tal-awtorizzazzjoni, Asahi Calpis Wellness Co. Ltd, irrappreżentat minn Asahi 
Calpis Wellness Co. Ltd Europe Representative Office) (ĠU L 194, 31.7.2018, p. 137). 

267. 32018 R 1090: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1090 tal-31 ta’ Lulju 2018 li 
jikkonċerna l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ endo-1,4-beta-ksilanażi u endo-1,3 (4) -beta-glukanażi 
prodotta minn Komagataella pastoris (CBS 25376) u Komagataella pastoris (CBS 26469) bħala addittiv fl-għalf 
għat-tiġieġ tas-simna, għat-tiġieġ imrobbija għall-bajd, għad-dundjani għat-tismin, għall-ispeċijiet tat-tjur kollha 
mrobbija għall-bajd jew għat-tgħammir, għall-qżieqeż miftumin u għall-ispeċijiet minuri tal-porċini (miftumin) 
(detentur tal-awtorizzazzjoni Kaesler Nutrition GmbH) (ĠU L 195, 1.8.2018, p. 23).’ 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1079, (UE) 2018/1080, (UE) 2018/1081 u (UE) 2018/1090 bil- 
lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li għandhom jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l-Artikolu 
103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 49/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/803] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1254 tad-19 ta’ Settembru 2018 dwar iċ-ċaħda ta’ 
awtorizzazzjoni tar-riboflavina (80 %) prodotta mill-Bacillus subtilis KCCM-10445 bħala addittiv tal-għalf li 
jappartjeni għall-grupp funzjonali ta’ vitamini, provitamini u sustanzi definiti tajjeb kimikament li jkollhom effett 
simili (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1533 tat-12 ta’ Ottubru 2018 li jikkonċerna l- 
awtorizzazzjoni tal-alġinat tas-sodju bħala addittiv fl-għalf għall-qtates, għall-klieb, għal annimali oħra li ma 
jipproduċux ikel u għall-ħut u tal-alġinat tal-potassju bħala addittiv fl-għalf għall-qtates u għall-klieb (2) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni(UE) 2018/1543 tal-15 ta’ Ottubru 2018 dwar l- 
awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni tal-Pediococcus pentosaceus DSM 32291 bħala addittiv fl-għalf għall-ispeċijiet 
kollha tal-annimali (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf. Il-leġiżlazzjoni li tirrigwarda l-għalf ma għandiex tapplika 
għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar 
il-kummerċ fil-prodotti agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-adattamenti settorjali fl-Anness I tal- 
Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(5) Għaldaqstant, l-Anness I tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punti li ġejjin jiddaħħlu wara l-punt 267 (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1090) tal- 
Kapitolu II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE: 

“268. 32018 R 1254: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2018/1254 tad-19 ta’ Settembru 2018 
dwar iċ-ċaħda ta’ awtorizzazzjoni tar-riboflavina (80 %) prodotta mill-Bacillus subtilis KCCM-10445 bħala 
addittiv tal-għalf li jappartjeni għall-grupp funzjonali ta’ vitamini, provitamini u sustanzi definiti tajjeb 
kimikament li jkollhom effett simili (ĠU L 237, 20.9.2018, p. 5). 

269. 32018 R 1533: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1533 tat-12 ta’ Ottubru 2018 
li jikkonċerna l-awtorizzazzjoni tal-alġinat tas-sodju bħala addittiv fl-għalf għall-qtates, għall-klieb, għal 
annimali oħra li ma jipproduċux ikel u għall-ħut u tal-alġinat tal-potassju bħala addittiv fl-għalf għall-qtates u 
għall-klieb (ĠU L 257, 15.10.2018, p. 13). 

270. 32018 R 1543: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1543 tal-15 ta’ Ottubru 2018 
dwar l-awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni tal-Pediococcus pentosaceus DSM 32291 bħala addittiv fl-għalf għall- 
ispeċijiet kollha tal-annimali (ĠU L 259, 16.10.2018, p. 22).” 

(1) ĠU L 237, 20.9.2018, p. 5. 
(2) ĠU L 257, 15.10.2018, p. 13. 
(3) ĠU L 259, 16.10.2018, p. 22. 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 2.7.2020                                                                                                                                            L 210/7   



Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1254, (UE) 2018/1533 u (UE) 2018/1543 bl-Iżlandiż u bin- 
Norveġiż, li se jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 210/8                                                                                                                                             2.7.2020   



DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 50/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/804] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1558 tas-17 ta’ Ottubru 2018 dwar l- 
awtorizzazzjoni ta’ użu ġdid tal-preparazzjoni tal-Lactobacillus acidophilus (CECT 4529) bħala addittiv tal-għalf għall- 
qtates u għall-klieb (detentur tal-awtorizzazzjoni Centro Sperimentale del Latte) (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim 
ŻEE. 

(2) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf. Il-leġiżlazzjoni li tirrigwarda l-għalf ma għandiex tapplika 
għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar 
il-kummerċ fil-prodotti agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-adattamenti settorjali fl-Anness I tal- 
Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(3) Għaldaqstant, l-Anness I tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punt segwenti jiddaħħal wara l-punt 270 (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1543) tal- 
Kapitolu II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE: 

“271. 32018 R 1558: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1558 tas-17 ta’ Ottubru 2018 
dwar l-awtorizzazzjoni ta’ użu ġdid tal-preparazzjoni tal-Lactobacillus acidophilus (CECT 4529) bħala addittiv tal- 
għalf għall-qtates u għall-klieb (detentur tal-awtorizzazzjoni Centro Sperimentale del Latte (ĠU L 261, 
18.10.2018, p. 13).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1558 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati 
fis-Suppliment dwar iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 261, 18.10.2018, p. 13. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 51/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/805] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1559 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li jikkonċerna l- 
awtorizzazzjoni ta’ tintura tal-kemmun (Cuminum cyminum L.) bħala addittiv fl-għalf għall-ispeċijiet kollha tal- 
annimali (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1566 tat-18 ta’ Ottubru 2018 dwar l- 
awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni ta’ endo-1,3(4)-beta-glukanażi u ta’ endo-1,4-beta-ksilanażi prodott 
mill-Aspergillus niger (NRRL 25541) u ta’ alfa-amilażi prodott mill-Aspergillus niger (ATCC 66222) bħala addittiv tal- 
għalf għall-ħnienes miftuma u għall-ispeċijiet porċini minuri (miftuma) u li jemenda r-Regolament (KE) 
Nru 1453/2004 (id-detentur tal-awtorizzazzjoni Andrès Pintaluba S.A.) (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1567 tat-18 ta’ Ottubru 2018 li jikkoreġi r- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/249 li jikkonċerna l-awtorizzazzjoni tas-sustanzi tawrina, beta-alanina, 
L-alanina, L-arġinina, L-aċidu aspartiku, L-istidina, D,L-isolewċina, L-lewċina, L-fenilalanina, L-prolina, D,L-serina, L- 
tirożina, L-metijonina, L-valina, L-ċisteina, gliċina, glutamat tal-monosodju u L-aċidu glutamiku bħala addittivi fl- 
għalf għall-ispeċijiet kollha ta’ annimali u s-sustanza monoidrat tal-idroklorur tal-L-ċisteina għall-ispeċijiet kollha 
għajr il-qtates u l-klieb (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1568 tat-18 ta’ Ottubru 2018 dwar l- 
awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ esterażi tal-fumoniżina prodotta mill-Komagataella phaffii (DSM 32159) bħala 
addittiv tal-għalf għall-ħnieżer kollha u għall-ispeċijiet kollha ta’ pollam (4) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(5) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf. Il-leġiżlazzjoni li tirrigwarda l-għalf ma għandiex tapplika 
għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar 
il-kummerċ fil-prodotti agrikoli tibqa’ estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-adattamenti settorjali tal-Anness I 
tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(6) Għaldaqstant, l-Anness I tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-Kapitolu II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

(1) L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 1zw (ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1453/2004): 

“— 32018 R 1566: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1566 tat- 
18 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 262, 19.10.2018, p. 27).” 

(2) Dan li ġej jiżdied fil-punt 250 (Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/249): 

“, kif emendat bi: 

— 32018 R 1567: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1567 tat-18 ta’ Ottubru 2018 
(ĠU L 262, 19.10.2018, p. 31).” 

(1) ĠU L 261, 18.10.2018, p. 16. 
(2) ĠU L 262, 19.10.2018, p. 27. 
(3) ĠU L 262, 19.10.2018, p. 31. 
(4) ĠU L 262, 19.10.2018, p. 34. 
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(3) Il-punti segwenti jiddaħħlu wara l-punt 271 (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1558): 

“272. 32018 R 1559: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1559 tas-17 ta’ Ottubru 2018 
dwar l-awtorizzazzjoni ta’ tintura tal-kemmun (Cuminum cyminum L.) bħala addittiv fl-għalf għall-ispeċijiet 
kollha tal-annimali (ĠU L 261, 18.10.2018, p. 16). 

273. 32018 R 1566: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1566 tat-18 ta’ Ottubru 2018 
dwar l-awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni ta’ endo-1,3(4)-beta-glukanażi u ta’ endo-1,4-beta-ksilanażi prodott 
mill-Aspergillus niger (NRRL 25541) u ta’ alfa-amilażi prodott mill-Aspergillus niger (ATCC 66222) bħala addittiv 
tal-għalf għall-ħnienes miftuma u għall-ispeċijiet porċini minuri (miftuma) u li jemenda r-Regolament (KE) 
Nru 1453/2004 (id-detentur tal-awtorizzazzjoni Andrès Pintaluba S.A.) (ĠU L 262, 19.10.2018, p. 27). 

274. 32018 R 1568: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1568 tat-18 ta’ Ottubru 2018 
dwar l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ esterażi tal-fumoniżina prodotta mill-Komagataella phaffii (DSM 
32159) bħala addittiv tal-għalf għall-ħnieżer kollha u għall-ispeċijiet kollha ta’ pollam (ĠU L 262, 19.10.2018, 
p. 34).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1559, (UE) 2018/1566, (UE) 2018/1567 u (UE) 2018/1568 bil- 
lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li għandhom jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT taż-ŻEENru 52/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/806] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1564 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li jikkonċerna l- 
awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni tad-dolomit-manjeżit bħala addittiv tal-għalf għall-ispeċijiet kollha tal-annimali, 
bl-eċċezzjoni tal-baqar tal-ħalib u ruminanti oħra għall-produzzjoni tal-prodotti tal-ħalib, il-ħnienes miftuma u l- 
ħnieżer għat-tismin (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1565 tas-17 ta’ Ottubru 2018 dwar l- 
awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ endo-1,4-beta-mannanażi prodotta mill-Paenibacillus lentus (DSM 28088) bħala 
addittiv fl-għalf għat-tiġieġ għat-tismin, għat-tiġieġ imrobbi għall-bajd u għal speċijiet minuri ta’ pollam għajr 
għasafar li jbidu, dundjani għat-tismin, dundjani mrobbija għat-tgħammir, ħnienes miftuma, ħnieżer għat-tismin u 
speċijiet porċini minuri (detentur tal-awtorizzazzjoni Elanco GmbH) (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1569 tat-18 ta’ Ottubru 2018 li jemenda r- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1110/2011 li jikkonċerna l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni 
enżimatika ta’ endo-1,4-beta-ksinalażi prodotta minn Trichoderma reesei (CBS 114044), addittiv fl-għalf għat-tiġieġ li 
jbidu, speċi minuri tat-tjur u ħnieżer għat-tismin (detentur tal-awtorizzazzjoni Roal Oy) (3) għandu jiġi inkorporat 
fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1903 tal-5 ta’ Diċembru 2018 li jikkoreġi l-Annessi IV, VI u VII tar- 
Regolament (KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqegħid fis-suq u l-użu ta’ għalf, u li 
jikkoreġi xi wħud mill-verżjonijiet lingwistiċi tal-Annessi II, IV, V u VI ta’ dak ir-Regolament (4) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(5) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf. Il-leġiżlazzjoni li tirrigwarda l-għalf ma għandiex tapplika 
għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar 
il-kummerċ fil-prodotti agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-adattamenti settorjali fl-Anness I tal- 
Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(6) Għaldaqstant, l-Anness I tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-Kapitolu II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat kif ġej: 

(1) Dan li ġej jiżdied mal-punt 2zt (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1110/2011): 

“, kif emendat bi: 

— 32018 R 1569: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1569 tat-18 ta’ Ottubru 2018 
(ĠU L 262, 19.10.2018, p. 37).”: 

(2) L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 48 (ir-Regolament (KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

“— 32018 R 1903: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1903 tal-5 ta’ Diċembru 2018 (ĠU L 310, 
6.12.2018, p. 22).”: 

(1) ĠU L 262, 19.10.2018, p. 20. 
(2) ĠU L 262, 19.10.2018, p. 24. 
(3) ĠU L 262, 19.10.2018, p. 37. 
(4) ĠU L 310, 6.12.2018, p. 22. 
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(3) Il-punti segwenti jiddaħħlu wara l-punt 274 (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1568): 

“275. 32018 R 1564: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1564 tas-17 ta’ Ottubru 2018 
li jikkonċerna l-awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni tad-dolomit-manjeżit bħala addittiv tal-għalf għall-ispeċijiet 
kollha tal-annimali, bl-eċċezzjoni tal-baqar tal-ħalib u ruminanti oħra għall-produzzjoni tal-prodotti tal-ħalib, 
il-ħnienes miftuma u l-ħnieżer għat-tismin (ĠU L 262, 19.10.2018, p. 20). 

276. 32018 R 1565: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1565 tas-17 ta’ Ottubru 2018 
dwar l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ endo-1,4-beta-mannanażi prodotta mill-Paenibacillus lentus (DSM 
28088) bħala addittiv fl-għalf għat-tiġieġ għat-tismin, għat-tiġieġ imrobbi għall-bajd u għal speċijiet minuri ta’ 
pollam għajr għasafar li jbidu, dundjani għat-tismin, dundjani mrobbija għat-tgħammir, ħnienes miftuma, 
ħnieżer għat-tismin u speċijiet porċini minuri (detentur tal-awtorizzazzjoni Elanco GmbH) (ĠU L 262, 
19.10.2018, p. 24).”. 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament (UE) 2018/1903 u r-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1564, (UE) 2018/1565 u (UE) 
2018/1569 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li għandhom jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal 
Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 53/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/807] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/8 tat-3 ta’ Jannar 2019 dwar l-awtorizzazzjoni tal- 
analogu idrossilat tal-metijonina u tal-melħ tal-kalċju tiegħu bħala addittiv tal-għalf għall-ispeċijiet kollha tal- 
annimali (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/9 tat-3 ta’ Jannar 2019 li jikkonċerna l- 
awtorizzazzjoni tal-betaina anidra bħala addittiv tal-għalf għall-annimali tal-produzzjoni tal-ikel ħlief il-fniek (2) 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/10 tat-3 ta’ Jannar 2019 li jikkonċerna l- 
awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ taħlita naturali ta’ illite-montmorillonite-kaolinite bħala addittiv fl-għalf għall- 
ispeċijiet kollha tal-annimali (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/11 tat-3 ta’ Jannar 2019 li jikkonċerna l- 
awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni tal-Enterococcus faecium NCIMB 10415 bħala addittiv tal-għalf għall-ħnieżer nisa, 
għall-ħnienes mhux miftuma, għall-ħnienes miftuma, għall-ħnieżer tas-simna, u li jemenda r-Regolamenti (KE) 
Nru 252/2006, (KE) Nru 943/2005 u (KE) Nru 1200/2005 (id-detentur tal-awtorizzazzjoni DSM Nutritional 
products Ltd., irrappreżentat minn DSM Nutritional Products Sp. z o.o.) (4) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(5) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/12 tat-3 ta’ Jannar 2019 dwar l-awtorizzazzjoni tal- 
L-arġinina bħala addittiv tal-għalf għall-ispeċijiet kollha tal-annimali (5) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(6) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf. Il-leġiżlazzjoni li tirrigwarda l-għalf ma għandiex tapplika 
għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar 
il-kummerċ fil-prodotti agrikoli tibqa’ estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-adattamenti settorjali tal-Anness I 
tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(7) Għaldaqstant, l-Anness I tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-Kapitolu II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

1. L-inċiż segwenti jiżdied fil-punti 1zzl (ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 943/2005), 1zzm (Ir-Regolament tal- 
Kummissjoni (KE) Nru 1200/2005) u 1zzt (ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 252/2006): 

“— 32019 R 0011: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/11 tat-3 ta’ Jannar 2019 
(ĠU L 2, 4.1.2019, p. 17).” 

2. Il-punti segwenti jiddaħħlu wara l-punt 276 (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1565): 

“277. 32019 R 0008: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/8 tat-3 ta’ Jannar 2019 dwar l- 
awtorizzazzjoni tal-analogu idrossilat tal-metijonina u tal-melħ tal-kalċju tiegħu bħala addittiv tal-għalf għall- 
ispeċijiet kollha tal-annimali (ĠU L 2, 4.1.2019, p. 6). 

(1) ĠU L 2, 4.1.2019, p. 6. 
(2) ĠU L 2, 4.1.2019, p. 10. 
(3) ĠU L 2, 4.1.2019, p. 13. 
(4) ĠU L 2, 4.1.2019, p. 17. 
(5) ĠU L 2, 4.1.2019, p. 21. 
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278. 32019 R 0009: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/9 tat-3 ta’ Jannar 2019 li 
jikkonċerna l-awtorizzazzjoni tal-betaina anidra bħala addittiv tal-għalf għall-annimali tal-produzzjoni tal-ikel 
ħlief il-fniek (ĠU L 2, 4.1.2019, p. 10). 

279. 32019 R 0010: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/10 tat-3 ta’ Jannar 2019 li 
jikkonċerna l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ taħlita naturali ta’ illite-montmorillonite-kaolinite bħala 
addittiv fl-għalf għall-ispeċijiet kollha tal-annimali (ĠU L 2, 4.1.2019, p. 13). 

280. 32019 R 0011: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/11 tat-3 ta’ Jannar 2019 li 
jikkonċerna l-awtorizzazzjoni tal-preparazzjoni tal-Enterococcus faecium NCIMB 10415 bħala addittiv tal-għalf 
għall-ħnieżer nisa, għall-ħnienes mhux miftuma, għall-ħnienes miftuma, għall-ħnieżer tas-simna, u li jemenda r- 
Regolamenti (KE) Nru 252/2006, (KE) Nru 943/2005 u (KE) Nru 1200/2005 (id-detentur tal-awtorizzazzjoni 
DSM Nutritional products Ltd., irrappreżentat minn DSM Nutritional Products Sp. z o.o.) (ĠU L 2, 4.1.2019, 
p. 17). 

281. 32019 R 0012: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/12 tat-3 ta’ Jannar 2019 dwar l- 
awtorizzazzjoni tal-L-arġinina bħala addittiv tal-għalf għall-ispeċijiet kollha tal-annimali (ĠU L 2, 4.1.2019, 
p. 21).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/8, (UE) 2019/9, (UE) 2019/10, (UE) 2019/11 u (UE) 2019/12 bil- 
lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, 
għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (6). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(6) Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 54/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) u l-Anness II (Regolamenti tekniċi, 
standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE [2020/808] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/960 tal-5 ta’ Lulju 2018 li jemenda l-Annessi II u III tar-Regolament (KE) 
Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill f’dak li għandu x’jaqsam mal-livelli massimi ta’ residwi għal- 
lambda ċjalotrina f’ċerti prodotti jew fuqhom (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1049 tal-25 ta’ Lulju 2018 li jemenda l-Anness I tar-Regolament (KE) 
Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf u l-prodotti alimentari. Il-leġiżlazzjoni dwar l-għalf u l- 
prodotti alimentari ma tapplikax għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u 
l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar il-kummerċ fi prodotti agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl- 
adattamenti settorjali fl-Anness I u fl-introduzzjoni għall-Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, 
din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(4) Għalhekk, l-Annessi I u II tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġu emendati skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiżi li ġejjin jiżdiedu mal-punt 40 (ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Kapitolu 
II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 0960: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/960 tal-5 ta’ Lulju 2018 (ĠU L 169, 6.7.2018, 
p. 27), 

— 32018 R 1049: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1049 tal-25 ta’ Lulju 2018 (ĠU L 189, 26.7.2018, 
p. 9).” 

Artikolu 2 

L-inċiżi li ġejjin jiżdiedu mal-punt 54zzy (ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal- 
Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 0960: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/960 tal-5 ta’ Lulju 2018 (ĠU L 169, 6.7.2018, 
p. 27), 

— 32018 R 1049: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1049 tal-25 ta’ Lulju 2018 (ĠU L 189, 26.7.2018, 
p. 9).” 

Artikolu 3 

It-testi tar-Regolamenti (UE) 2018/940 u (UE) 2018/1049 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġu ppubblikati fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

(1) ĠU L 169, 6.7.2018, p. 27. 
(2) ĠU L 189, 26.7.2018, p. 9. 
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Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (3). 

Artikolu 5 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(3) Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT taż-ŻEE Nru 55/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) u l-Anness II (Regolamenti tekniċi, 
standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE [2020/809] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1514 tal-10 ta’ Ottubru 2018 li jemenda l-Annessi II, III u IV tar- 
Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-livelli massimi ta’ residwu għall- 
abamektina, għall-metil tal-aċibenzolar-S, għall-klopiralid, għall-emamektina, għall-feneżammid, għall- 
fenpirażamina, għall-fluważifop-P, għall-isofetammid, għall-Pasteuria nishizawae Pn1, għat-Talk E553B u għat- 
tebukonażol f’ċerti prodotti jew fuqhom (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1515 tal-10 ta’ Ottubru 2018 li jemenda l-Annessi III u V tar-Regolament 
(KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-livelli massimi ta’ residwu għad- 
difenilammina u għall-oksadiksil f’ċerti prodotti jew fuqhom (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1516 tal-10 ta’ Ottubru 2018 li jemenda l-Annessi II u III tar-Regolament 
(KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-livelli massimi ta’ residwu għall-penoxsulam, 
għat-triflumizole u għat-triflumuron f’ċerti prodotti jew fuqhom (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf u l-prodotti alimentari. Il-leġiżlazzjoni dwar l-għalf u l- 
prodotti alimentari ma tapplikax għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u 
l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar il-kummerċ fi prodotti agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl- 
adattamenti settorjali fl-Anness I u fl-introduzzjoni għall-Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, 
din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(5) Għalhekk, l-Annessi I u II tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġu emendati skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiżi li ġejjin jiżdiedu mal-punt 40 (ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Kapitolu 
II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 1514: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1514 tal-10 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 256, 
12.10.2018, p. 8), 

— 32018 R 1515: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1515 tal-10 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 256, 
12.10.2018, p. 33), 

— 32018 R 1516: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1516 tal-10 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 256, 
12.10.2018, p. 45).” 

(1) ĠU L 256, 12.10.2018, p. 8. 
(2) ĠU L 256, 12.10.2018, p. 33. 
(3) ĠU L 256, 12.10.2018, p. 45. 
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Artikolu 2 

L-inċiżi li ġejjin jiżdiedu mal-punt 54zzy (ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal- 
Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 1514: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1514 tal-10 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 256, 
12.10.2018, p. 8), 

— 32018 R 1515: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1515 tal-10 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 256, 
12.10.2018, p. 33), 

— 32018 R 1516: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1516 tal-10 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 256, 
12.10.2018, p. 45).” 

Artikolu 3 

It-testi tar-Regolamenti (UE) 2018/1514, (UE) 2018/1515 u (UE) 2018/1516 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se 
jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 5 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 56/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness I (Kwistjonijiet veterinarji u fitosanitarji) u l-Anness II (Regolamenti tekniċi, 
standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE [2020/810] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/464 tad-19 ta’ Marzu 2018 dwar il-monitoraġġ ta’ metalli u jodju 
fl-alka tal-baħar, il-pjanti li jgħixu fl-ilma mielaħ u prodotti bbażati fuq l-alka tal-baħar (1) għandu jiġi inkorporat fil- 
Ftehim ŻEE. 

(2) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni dwar l-għalf u l-prodotti alimentari. Il-leġiżlazzjoni dwar l-għalf u l- 
prodotti alimentari ma tapplikax għal-Liechtenstein sakemm l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u 
l-Konfederazzjoni Żvizzera dwar il-kummerċ fi prodotti agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl- 
adattamenti settorjali fl-Anness I u fl-introduzzjoni għall-Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, 
din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(3) Għalhekk, l-Annessi I u II tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġu emendati skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punt segwenti jiddaħħal wara l-punt 281 (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/12) tal- 
Kapitolu II tal-Anness I tal-Ftehim ŻEE: 

“282. 32018 H 0464: Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/464 tad-19 ta’ Marzu 2018 dwar il- 
monitoraġġ ta’ metalli u jodju fl-alka tal-baħar, il-pjanti li jgħixu fl-ilma mielaħ u prodotti bbażati fuq l-alka tal- 
baħar (ĠU L 78, 21.3.2018, p. 16).” 

Artikolu 2 

Il-punt segwenti jiddaħħal wara l-punt 150 (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/555) tal- 
Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE: 

“151. 32018 H 0464: Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/464 tad-19 ta’ Marzu 2018 dwar il- 
monitoraġġ ta’ metalli u jodju fl-alka tal-baħar, il-pjanti li jgħixu fl-ilma mielaħ u prodotti bbażati fuq l-alka tal- 
baħar (ĠU L 78, 21.3.2018, p. 16).” 

Artikolu 3 

It-test tar-Rakkomandazzjoni (UE) 2018/464 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġi ppubblikat fis-Suppliment taż- 
ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

(1) ĠU L 78, 21.3.2018, p. 16. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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Artikolu 5 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 57/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/811] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/986 tat-3 ta’ April 2018 li jemenda r-Regolament 
(UE) 2015/504 fir-rigward tal-adattament tad-dispożizzjonijiet amministrattivi għall-approvazzjoni u s-sorveljanza 
tas-suq tal-vetturi għall-agrikoltura u għall-forestrija għal-limiti tal-emissjonijiet tal-Istadju V (1) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż li ġej jiżdied fil-punt 40d (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/504) tal-Kapitolu II tal- 
Anness II tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 0986: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/986 tat-3 ta’ April 2018 
(ĠU L 182, 18.7.2018, p. 16).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/986 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati 
fis-Suppliment dwar iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 182, 18.7.2018, p. 16. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 58/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/812] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1461 tat-28 ta’ Settembru 2018 li jemenda l-Anness II tar-Regolament 
(KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u l-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 
Nru 231/2012 rigward l-użu taċ-ċelluloża idrossipropilika b’sostituzzjoni baxxa (L-HPC) fis-supplimenti 
alimentari (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1462 tat-28 ta’ Settembru 2018 li jemenda l-Anness tar-Regolament (UE) 
Nru 231/2012 li jistabbilixxi l-ispeċifikazzjonijiet għall-addittivi tal-ikel elenkati fl-Annessi II u III tar-Regolament 
(KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-ispeċifikazzjonijiet għal ċerti esteri tas- 
sorbitan (E 491 Monostearat tas-sorbitan, E492 Tristearat tas-sorbitan u E495 Monopalmitat tas-sorbitan) (2) 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1472 tat-28 ta’ Settembru 2018 li jemenda l-Anness II tar-Regolament 
(KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u l-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 
Nru 231/2012 rigward il-Kuċċinilja, l-aċidu Karminiku, il-Karmini (E 120) (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1481 tal-4 ta’ Ottubru 2018 li jemenda l-Annessi II u III tar-Regolament 
(KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u l-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 
Nru 231/2012 fir-rigward tal-gallat tal-ottil (E 311) u tal-gallat tad-dodeċil (E 312) (4) għandu jiġi inkorporat fil- 
Ftehim ŻEE. 

(5) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1482 tal-4 ta’ Ottubru 2018 li jemenda l-Anness I tar-Regolament (KE) 
Nru 1334/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-kafeina u tat-teobromina (5) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(6) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1497 tat-8 ta’ Ottubru 2018 li jemenda l-Anness II tar-Regolament (KE) 
Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-kategorija tal-ikel 17 u l-użu tal-addittivi tal-ikel 
fis-supplimenti tal-ikel (6) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(7) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1649 tal-5 ta’ Novembru 2018 li jemenda l-Anness I tar-Regolament (KE) 
Nru 1334/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill f’dak li għandu x’jaqsam mat-tneħħija ta’ ċerti sustanzi 
aromatizzanti mil-lista tal-Unjoni (7) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(8) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni marbuta mal-oġġetti tal-ikel. Il-leġiżlazzjoni dwar l-oġġetti tal-ikel ma 
tapplikax għal-Liechtenstein dment li l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni 
Żvizzera dwar in-Negozju fi Prodotti Agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-introduzzjoni tal- 
Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(9) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

(1) ĠU L 245, 1.10.2018, p. 1. 
(2) ĠU L 245, 1.10.2018, p. 6. 
(3) ĠU L 247, 3.10.2018, p. 1. 
(4) ĠU L 251, 5.10.2018, p. 13. 
(5) ĠU L 251, 5.10.2018, p. 19. 
(6) ĠU L 253, 9.10.2018, p. 36. 
(7) ĠU L 275, 6.11.2018, p. 7. 
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ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat kif ġej: 

1. L-inċiżi li ġejjin jiżdiedu mal-punt 54zzzzr (ir-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

‘— 32018 R 1461: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1461 tat-28 ta’ Settembru 2018 (ĠU L 245, 
1.10.2018, p. 1), 

— 32018 R 1472: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1472 tat-28 ta’ Settembru 2018 (ĠU L 247, 
3.10.2018, p. 1), 

— 32018 R 1481: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1481 tal-4 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 251, 
5.10.2018, p. 13), 

— 32018 R 1497: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1497 tat-8 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 253, 
9.10.2018, p. 36).’ 

2. L-inċiżi li ġejjin jiżdiedu mal-punt 54zzzzs (ir-Regolament (KE) Nru 1334/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

‘— 32018 R 1482: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1482 tal-4 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 251, 
5.10.2018, p. 19), 

— 32018 R 1649: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1649 tal-5 ta’ Novembru 2018 (ĠU L 275, 
6.11.2018, p. 7).’ 

3. L-inċiżi li ġejjin jiżdiedu mal-punt 69 (ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 231/2012): 

‘— 32018 R 1461: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1461 tat-28 ta’ Settembru 2018 (ĠU L 245, 
1.10.2018, p. 1), 

— 32018 R 1462: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1462 tat-28 ta’ Settembru 2018 (ĠU L 245, 
1.10.2018, p. 6), 

— 32018 R 1472: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1472 tat-28 ta’ Settembru 2018 (ĠU L 247, 
3.10.2018, p. 1), 

— 32018 R 1481: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1481 tal-4 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 251, 
5.10.2018, p. 13).’ 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti (UE) 2018/1461, (UE) 2018/1462, (UE) 2018/1472, (UE) 2018/1481, (UE) 2018/1482, (UE) 
2018/1497 u (UE) 2018/1649 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ 
Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont 
l-Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 210/24                                                                                                                                           2.7.2020   



DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 59/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/813] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2019/37 tal-10 ta’ Jannar 2019 li jemenda u jikkoreġi r-Regolament (UE) 
Nru 10/2011 dwar il-materjali u oġġetti tal-plastik maħsuba li jiġu f’kuntatt mal-ikel (1) għandu jiġi inkorporat fil- 
Ftehim ŻEE. 

(2) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni marbuta mal-oġġetti tal-ikel. Il-leġiżlazzjoni dwar l-oġġetti tal-ikel ma 
tapplikax għal-Liechtenstein dment li l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni 
Żvizzera dwar in-Negozju fi Prodotti Agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-introduzzjoni tal- 
Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(3) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż li ġej jiżdied fil-punt 55 (ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 10/2011) tal-Kapitolu XIII tal-Anness II tal- 
Ftehim ŻEE: 

“— 32019 R 0037: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/37 tal-10 ta’ Jannar 2019 
(ĠU L 9, 11.1.2018, p. 88).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament (UE) 2019/37 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar iż- 
ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 9, 11.1.2019, p. 88. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 60/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/814] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1555 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li jirrifjuta l-awtorizzazzjoni ta’ ċerti 
stqarrijiet dwar l-effetti tal-ikel fuq is-saħħa u li jirreferu għat-tnaqqis tar-riskju ta’ mard (1) għandu jiġi inkorporat 
fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1556 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li jiċħad l-awtorizzazzjoni ta’ ċerti 
indikazzjonijiet dwar is-saħħa mogħtija fir-rigward ta’ prodotti tal-ikel, minbarra dawk li jirreferu għat-tnaqqis tar- 
riskju tal-mard u għall-iżvilupp u s-saħħa tat-tfal (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Din id-Deċiżjoni tikkonċerna l-leġiżlazzjoni marbuta mal-oġġetti tal-ikel. Il-leġiżlazzjoni dwar l-oġġetti tal-ikel ma 
tapplikax għal-Liechtenstein dment li l-applikazzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Konfederazzjoni 
Żvizzera dwar in-Negozju fi Prodotti Agrikoli tkun estiża għal-Liechtenstein, kif speċifikat fl-introduzzjoni tal- 
Kapitolu XII tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE. Għaldaqstant, din id-Deċiżjoni ma tapplikax għal-Liechtenstein. 

(4) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punti li ġejjin jiddaħħlu wara l-punt 151 (ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/464) tal-Kapitolu XII tal- 
Anness II tal-Ftehim ŻEE: 

“152. 32018 R 1555: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1555 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li jirrifjuta l- 
awtorizzazzjoni ta’ ċerti stqarrijiet dwar l-effetti tal-ikel u li jirreferu għat-tnaqqis tar-riskju ta’ mard (ĠU L 261, 
18.10.2018, p. 3). 

153. 32018 R 1556: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1556 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li jiċħad l- 
awtorizzazzjoni ta’ ċerti indikazzjonijiet dwar is-saħħa magħmula fuq l-ikel, għajr dawk li jirreferu għat-tnaqqis 
tar-riskju tal-mard u għall-iżvilupp u s-saħħa tat-tfal (ĠU L 261, 18.10.2018, p. 6).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti (UE) 2018/1555 u (UE) 2018/1556 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġu ppubblikati fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

(1) ĠU L 261, 18.10.2018, p. 3. 
(2) ĠU L 261, 18.10.2018, p. 6. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 61/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/815] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/470 tal-21 ta’ Marzu 2018 dwar regoli dettaljati 
dwar il-limitu massimu ta’ residwi li jrid jiġi kkunsidrat għall-finijiet ta’ kontroll għall-oġġetti tal-ikel li ġejjin mill- 
annimali li ġew trattati fl-UE skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva 2001/82/KE (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punt li ġej jiddaħħal wara l-punt 12c (Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/782) tal-Kapitolu XIII tal-Anness II tal- 
Ftehim ŻEE: 

“12d. 32018 R 0470: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/470 tal-21 ta’ Marzu 2018 
dwar regoli dettaljati dwar il-limitu massimu ta’ residwi li jrid jiġi kkunsidrat għall-finijiet ta’ kontroll għall- 
oġġetti tal-ikel li ġejjin mill-annimali li ġew trattati fl-UE skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva 2001/82/KE 
(ĠU L 79, 22.3.2018, p. 16).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/470 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati 
fis-Suppliment dwar iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 79, 22.3.2018, p. 16. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 62/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/816] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/721 tas-16 ta’ Mejju 2018 li jemenda r-Regolament 
(UE) Nru 37/2010 biex jikklassifika s-sustanza prolattina tal-ħnieżer f’dak li għandu x’jaqsam mal-limitu massimu ta’ 
residwi tagħha (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/722 tas-16 ta’ Mejju 2018 li jemenda r-Regolament 
(UE) Nru 37/2010 biex jikklassifika s-sustanza eprinomektina f’dak li għandu x’jaqsam mal-limitu massimu ta’ 
residwi tagħha (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiżi li ġejjin jiżdiedu fil-punt 13 (ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 37/2010) tal-Kapitolu XIII tal-Anness II tal- 
Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 0721: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/721 tas-16 ta’ Mejju 2018 
(ĠU L 122, 17.5.2018, p. 5), 

— 32018 R 0722: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/722 tas-16 ta’ Mejju 2018 
(ĠU L 122, 17.5.2018, p. 8).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/721 u (UE) 2018/722 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser 
jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 122, 17.5.2018, p. 5. 
(2) ĠU L 122, 17.5.2018, p. 8. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 63/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/817] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1076 tat-30 ta’ Lulju 2018 li jemenda r-Regolament 
(UE) Nru 37/2010 biex jikklassifika s-sustanza isoflurane f’dak li għandu x’jaqsam mal-limitu massimu ta’ residwi 
tagħha (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż li ġej jiżdied fil-punt 13 (ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 37/2010) tal-Kapitolu XIII tal-Anness II tal- 
Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 1076: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1076 tat-30 ta’ Lulju 2018 
(ĠU L 194, 31.7.2018, p. 41).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1076 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati 
fis-Suppliment dwar iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 194, 31.7.2018, p. 41. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 65/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/818] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1881 tat-3 ta’ Diċembru 2018 li jemenda r-Regolament (KE) 
Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-reġistrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r- 
restrizzjoni ta’ sustanzi kimiċi (REACH) fir-rigward tal-Annessi I, III, VI, VII, VIII, IX, X, XI, u XII biex jindirizza n- 
nanoforom tas-sustanzi (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 12zc (ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Kapitolu 
XV tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 1881: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1881 tat-3 ta’ Diċembru 2018 (ĠU L 308, 
4.12.2018, p. 1).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament (UE) 2018/1881 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar 
iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (2). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 308, 4.12.2018, p. 1. 
(2) Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 66/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/819] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/2005 tas-17 ta’ Diċembru 2018 li jemenda l-Anness XVII tar-Regolament 
(KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-Reġistrazzjoni, il-Valutazzjoni, l-Awtorizzazzjoni 
u r-Restrizzjoni ta’ sustanzi kimiċi (REACH) fir-rigward tal-bis(2-etileksil) ftalat (DEHP), tal-ftalat tad-dibutil (DBP), 
tal-benżil-butil-ftalat (BBP) u tal-ftalat tad-diisobutil (DIBP) (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 12zc (ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Kapitolu 
XV tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 2005: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/2005 tas-17 ta’ Diċembru 2018 (ĠU L 322, 
18.12.2018, p. 14).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament (UE) 2018/2005 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar 
iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 322, 18.12.2018, p. 14. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 67/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/820] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1480 tal-4 ta’ Ottubru 2018 li jemenda, għall-finijiet tal-adattament 
tiegħu għall-progress tekniku u xjentifiku, ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
dwar il-klassifikazzjoni, l-ittikkettar u l-imballaġġ tas-sustanzi u t-taħlitiet, u li jikkoreġi r-Regolament tal- 
Kummissjoni (UE) 2017/776 (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-Kapitolu XV tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

(1) L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 12zze (ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

“— 32018 R 1480: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1480 tal-4 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 251, 
5.10.2018, p. 1).” 

(2) Dan li ġej jiżdied wara s-16-il inċiż (Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/776) tal-punt 12zze (ir-Regolament (KE) 
Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

“, kif emendat bi: 

— 32018 R 1480: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1480 tal-4 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 251, 5.10.2018, p. 1).”. 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament (UE) 2018/1480 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar 
iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 251, 5.10.2018, p. 1. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 68/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/821] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1292 tal-25 ta’ Settembru 2018 li japprova ċ- 
ċifenotrin bħala sustanza attiva eżistenti għall-użu fil-prodotti bijoċidali għall-prodotti tat-tip 18 (1) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1305 tas-26 ta’ Settembru 2018 dwar it-termini u l- 
kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni tal-familja ta’ prodotti bijoċidali li fiha d-deltametrina mressqa mill-Iżvezja skont 
l-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2) għandha tiġi inkorporata 
fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punti li ġejjin jiddaħħlu wara l-punt 12zzzzzs (id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1623) tal- 
Kapitolu XV tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE: 

“12zzzzzt. 32018 R 1292: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1292 tal- 
25 ta’ Settembru 2018 li japprova ċ-ċifenotrin bħala sustanza attiva eżistenti għall-użu fil-prodotti 
bijoċidali tat-tip ta’ prodott 18 (ĠU L 241, 26.9.2018, p. 11). 

12zzzzzu. 32018 D 1305: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1305 tas- 
26 ta’ Settembru 2018 dwar it-termini u l-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni tal-familja ta’ prodotti 
bijoċidali li fiha d-deltametrina mressqa mill-Iżvezja skont l-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) 
Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 244, 28.9.2018, p. 109).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1292 u tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1305 bil- 
lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, 
għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

(1) ĠU L 241, 26.9.2018, p. 11. 
(2) ĠU L 244, 28.9.2018, p. 109. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 69/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/822] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/917 tas-27 ta’ Ġunju 2018 li jemenda r-Regolament 
ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 fir-rigward tal-estensjoni tal-perjodi ta’ approvazzjoni tas-sustanzi attivi 
alfaċipermetrina, beflubutammid, benalassil, bentjavalikarb, bifenażat, boskalid, bromossinil, kaptan, karvone, 
klorprofam, ċjażofammid, desmedifam, dimetoat, dimetomorf, dikwat, etefon, etoprofos, etossażol, famoksadon, 
fenamidon, fenamifos, flumjoksażina, fluwossastrobin, folpet, foramsulfuron, formetanat, u r-razza Gliocladium 
catenulatum: J1446, isossaflutol, metalaksil-m, metjokarb, metossifenożid, metribużin, milbemektin, oksasulfuron, 
ir-razza 251 Paecilomyces lilacinus, fenmedifam, fosmet, pirimifos-metil, propamokarb, protijokonażol, pimetrożin u 
s-metolaklor (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1019 tat-18 ta’ Lulju 2018 li jikkonċerna n-nuqqas 
ta’ tiġdid tal-approvazzjoni tas-sustanza attiva oksasulfuron, b’konformità mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqegħid fis-suq ta’ prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda r- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1043 tal-24 ta’ Lulju 2018 li jikkonċerna n-nuqqas 
ta’ tiġdid tal-approvazzjoni tas-sustanza attiva fenamidon, f’konformità mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqegħid fis-suq ta’ prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda r- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1061 tas-26 ta’ Lulju 2018 li jġedded l- 
approvazzjoni tas-sustanza attiva karfentrażon-etil, skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqegħid fis-suq ta’ prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda r-Regolament ta’ 
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (4) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(5) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1075 tas-27 ta’ Lulju 2018 li jġedded l- 
approvazzjoni tas-sustanza attiva Ampelomyces quisqualis tar-razza AQ10, bħala sustanza attiva b’riskju baxx, skont 
ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqegħid fis-suq ta’ prodotti għall- 
protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda l-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 
Nru 540/2011 (5) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(6) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1260 tal-20 ta’ Settembru 2018 li jemenda r- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 dwar l-estensjoni tal-perjodi ta’ approvazzjoni tas-sustanzi 
attivi piridaben, kwinmerak u fosfur taż-żingu (6) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(7) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1278 tal-21 ta’ Settembru 2018 li japprova s- 
sustanza attiva b’riskju baxx Pasteuria nishizawae Pn1 skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqegħid fis-suq ta’ prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda l-Anness tar- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (7) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(8) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

(1) ĠU L 163, 28.6.2018, p. 13. 
(2) ĠU L 183, 19.7.2018, p. 14. 
(3) ĠU L 188, 25.7.2018, p. 9. 
(4) ĠU L 190, 27.7.2018, p. 8. 
(5) ĠU L 194, 31.7.2018, p. 36. 
(6) ĠU L 238, 21.9.2018, p. 30. 
(7) ĠU L 239, 24.9.2018, p. 4. 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 210/36                                                                                                                                           2.7.2020   



ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-Kapitolu XV tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

1. L-inċiżi li ġejjin jiżdiedu mal-punt 13a (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011): 

“— 32018 R 0917: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/917 tas-27 ta’ Ġunju 2018 
(ĠU L 163, 28.6.2018, p. 13), 

— 32018 R 1019: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1019 tat-18 ta’ Lulju 2018 
(ĠU L 183, 19.7.2018, p. 14), 

— 32018 R 1043: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1043 tal-24 ta’ Lulju 2018 
(ĠU L 188, 25.7.2018, p. 9), 

— 32018 R 1061: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1061 tas-26 ta’ Lulju 2018 
(ĠU L 190, 27.7.2018, p. 8), 

— 32018 R 1075: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1075 tas-27 ta’ Lulju 2018 
(ĠU L 194, 31.7.2018, p. 36), 

— 32018 R 1260: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1260 tal- 
20 ta’ Settembru 2018 (ĠU L 238, 21.9.2018, p. 30), 

— 32018 R 1278: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1278 tal- 
21 ta’ Settembru 2018 (ĠU L 239, 24.9.2018, p. 4).” 

2. Il-punti li ġejjin jiddaħħlu wara l-punt 13zzzzzzzzw (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 
2018/1060): 

“13zzzzzzzzx. 32018 R 1019: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1019 tat- 
18 ta’ Lulju 2018 li jikkonċerna n-nuqqas ta’ tiġdid tal-approvazzjoni tas-sustanza attiva oksasulfuron, 
b’konformità mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it- 
tqegħid fis-suq ta’ prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni 
tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (ĠU L 183, 19.7.2018, p. 14), 

13zzzzzzzzy. 32018 R 1043: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1043 tal- 
24 ta’ Lulju 2018 li jikkonċerna n-nuqqas ta’ tiġdid tal-approvazzjoni tas-sustanza attiva fenamidon, 
f’konformità mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it- 
tqegħid fis-suq ta’ prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni 
tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (ĠU L 188, 25.7.2018, p. 9), 

13zzzzzzzzz. 32018 R 1061: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1061 tas- 
26 ta’ Lulju 2018 li jġedded l-approvazzjoni tas-sustanza attiva karfentrażon-etil, skont ir-Regolament 
(KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqegħid fis-suq ta’ prodotti għall- 
protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda l-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 
(UE) Nru 540/2011 (ĠU L 190, 27.7.2018, p. 8), 

13zzzzzzzzza. 32018 R 1075: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1075 tas- 
27 ta’ Lulju 2018 li jġedded l-approvazzjoni tas-sustanza attiva Ampelomyces quisqualis tar-razza AQ10, 
bħala sustanza attiva b’riskju baxx, skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill dwar it-tqegħid fis-suq ta’ prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda l-Anness tar- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 (ĠU L 194, 31.7.2018, p. 36), 

13zzzzzzzzzb. 32018 R 1278: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1278 tal- 
21 ta’ Settembru 2018 li japprova s-sustanza attiva b’riskju baxx Pasteuria nishizawae Pn1 skont ir- 
Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqegħid fis-suq ta’ 
prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda l-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal- 
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (ĠU L 239, 24.9.2018, p. 4).” 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 2.7.2020                                                                                                                                          L 210/37   



Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/917, (UE) 2018/1019, (UE) 2018/1043, (UE) 2018/1061, (UE) 
2018/1075, (UE) 2018/1260 u (UE) 2018/1278 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġu ppubblikati fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 70/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/823] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/987 tas-27 ta’ April 2018 li jemenda u jikkoreġi r-Regolament 
Delegat (UE) 2017/655 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/1628 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir- 
rigward tal-monitoraġġ tal-emissjonijiet ta’ inkwinanti gassużi mill-magni b’kombustjoni interna fis-servizz 
installati f’makkinarju mobbli mhux tat-triq (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Dan li ġej jiżdied fil-punt 1 g (ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2017/655) tal-Kapitolu XXIV tal-Anness II tal- 
Ftehim ŻEE: 

“, kif emendata bi: 

— 32018 R 0987: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2018/987 tas-27 ta’ April 2018 (ĠU L 182, 
18.7.2018, p. 40).” 

Artikolu 2 

It-test tar-Regolament Delegat (UE) 2018/987 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġi ppubblikat fis-Suppliment 
taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 182, 18.7.2018, p. 40. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 71/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, testijiet u ċertifikazzjoni) tal-Ftehim ŻEE 
[2020/824] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/988 tas-27 ta’ April 2018 li jemenda u jikkoreġi r- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/656 li jistabbilixxi r-rekwiżiti amministrattivi relatati 
mal-limiti tal-emissjonijiet u l-approvazzjoni tat-tip għall-magni b’kombustjoni interna għal makkinarju mobbli 
mhux tat-triq skont ir-Regolament (UE) 2016/1628 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1) għandu jiġi inkorporat 
fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness II tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Dan li ġej jiżdied fil-punt 1h (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/656) tal-Kapitolu XXIV tal- 
Anness II tal-Ftehim ŻEE: 

“, kif emendat bi: 

— 32018 R 0988: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/988 tas-27 ta’ April 2018 
(ĠU L 182, 18.7.2018, p. 46).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/988 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati 
fis-Suppliment dwar iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 182, 18.7.2018, p. 46. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 72/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, ittestjar u ċertifikazzjoni) u l-Anness IV 
(Enerġija) tal-Ftehim ŻEE [2020/825] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament (UE) 2017/1369 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2017 li jistabbilixxi qafas għat- 
tikkettar tal-enerġija u li jħassar id-Direttiva 2010/30/UE (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament (UE) 2017/1369 iħassar id-Direttiva 2010/30/UE, li hija inkorporata fil-Ftehim ŻEE u li 
konsegwentement għandha titħassar skont il-Ftehim ŻEE. 

(3) Għalhekk, l-Annessi II u IV tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġu emendati skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

It-test tal-punt 4 (id-Direttiva 2010/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) fil-Kapitolu IV tal-Anness II tal-Ftehim ŻEE 
għandu jiġi mibdul b’li ġej: 

“32017 R 1369: Ir-Regolament (UE) 2017/1369 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2017 li jistabbilixxi 
qafas għat-tikkettar tal-enerġija u li jħassar id-Direttiva 2010/30/UE (ĠU L 198, 28.7.2017, p. 1).” 

Artikolu 2 

It-test tal-punt 11 (id-Direttiva 2010/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Anness IV għall-Ftehim ŻEE huwa 
sostitwit b’dan li ġej: 

“32017 R 1369: Ir-Regolament (UE) 2017/1369 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2017 li jistabbilixxi 
qafas għat-tikkettar tal-enerġija u li jħassar id-Direttiva 2010/30/UE (ĠU L 198, 28.7.2017, p. 1). (1) 

_____________ 
(1) Qed jiġi elenkat hawn għall-għanijiet tat-tagħrif biss; għall-applikazzjoni ara l-Anness II dwar ir-Regolamenti tekniċi, 

l-istandards, l-ittestjar u ċertifikazzjoni.” 

Artikolu 3 

It-testi tar-Regolament (UE) 2017/1369 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar 
iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

(1) ĠU L 198, 28.7.2017, p. 1. 
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Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 5 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ir-rekwiżiti kostituzzjonali huma indikati. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 73/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, ittestjar u ċertifikazzjoni) u l-Anness IV 
(Enerġija) tal-Ftehim ŻEE [2020/826] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/543 tat-23 ta’ Jannar 2018 li jikkoreġi l-verżjoni bl-Ispanjol tar- 
Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 812/2013 li jissupplimenta d-Direttiva 2010/30/UE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill f’dak li għandu x’jaqsam mat-tikkettar enerġetiku ta’ ħiters tal-ilma, tankijiet tal-misħun u 
pakketti magħmulin minn ħiter tal-ilma u minn apparat solari (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Għalhekk, l-Annessi II u IV tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġu emendati skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż li ġej jiżdied fil-punt 4t (ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 812/2013) tal-Kapitolu IV tal-Anness II 
tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 0543: Ir-Regolament ta” Delega tal-Kummissjoni (UE) 2018/543 tat-23 ta’ Jannar 2018 (ĠU L 90, 
6.4.2018, p. 63).” 

Artikolu 2 

L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 11t (ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 812/2013) tal-Anness IV tal-Ftehim 
ŻEE: 

“— 32018 R 0543: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2018/543 tat-23 ta’ Jannar 2018 (ĠU L 90, 
6.4.2018, p. 63).” 

Artikolu 3 

It-test tar-Regolament Delegat (UE) 2018/543 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġi ppubblikat fis-Suppliment 
taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont 
l-Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 5 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 90, 6.4.2018, p. 63. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 74/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, ittestjar u ċertifikazzjoni) u l-Anness IV 
(Enerġija) tal-Ftehim ŻEE [2020/827] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Direttiva (UE) 2015/1513 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li temenda d-Direttiva 
98/70/KE dwar il-kwalità tal-karburanti tal-petrol u tad-diżil u li temenda d-Direttiva 2009/28/KE dwar il- 
promozzjoni tal-użu tal-enerġija minn sorsi rinnovabbli (1) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE, 

(2) Għalhekk, l-Annessi II u IV tal-Ftehim ŻEE jenħtieġ li jiġu emendati skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 6a (id-Direttiva 98/70/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Kapitolu XVII tal-Anness II 
tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32015 R 1513: Id-Direttiva (UE) 2015/1513 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 
(ĠU L 239, 15.9.2015, p. 1).” 

Artikolu 2 

L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 41 (id-Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Anness IV tal-Ftehim 
ŻEE: 

“— 32015 R 1513: Id-Direttiva (UE) 2015/1513 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 
(ĠU L 239, 15.9.2015, p. 1).” 

Artikolu 3 

It-testi tad-Direttiva (UE) 2015/1513 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar iż- 
ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 5 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 239, 15.9.2015, p. 1. 
(*)  Ir-rekwiżiti kostituzzjonali huma indikati. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 75/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness II (Regolamenti tekniċi, standards, ittestjar u ċertifikazzjoni) u l-Anness XI 
(Komunikazzjoni elettronika, servizzi awdjoviżivi u soċjetà tal-informatika) tal-Ftehim 

ŻEE [2020/828] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi proċedura 
għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Soċjetà tal- 
Informatika (1)għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE.. 

(2) Id-Direttiva (UE) 2015/1535 tħassar id-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2), kif emendata 
bid-Direttiva 98/48/KE tal-Parlament u tal-Kunsill (3), li hija inkorporata fil-Ftehim ŻEE u li konsegwentement trid 
titħassar skont il-Ftehim ŻEE. 

(3) Filwaqt li l-Istati tal-EFTA jistgħu joħorġu kummenti u opinjonijiet dettaljati fir-rigward ta’ regolament tekniku 
abbozzat innotifikat minn Stati oħra tal-EFTA, dawn jistgħu jippreżentaw biss kummenti fir-rigward ta’ regolament 
tekniku abbozzat innotifikat mill-Istati Membri tal-Unjoni u viċi versa. 

(4) Għaldaqstant, jenħtieġ li l-Annessi II u XI tal-Ftehim ŻEE jiġu emendati skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

It-test tal-punt 1 (id-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Kapitolu XIX tal-Anness II għall-Ftehim 
ŻEE huwa sostitwit b’dan li ġej: 

“32015 L 1535: Id-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li 
tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli dwar is-servizzi tas- 
Soċjetà tal-Informatika (ĠU L 241, 17.9.2015, p. 1). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tad-Direttiva għandhom jinqraw bl-adattamenti li ġejjin: 

(a) It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 1(1)(c) għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej: 

‘It-terminu “speċifikazzjoni teknika” jkopri wkoll il-proċessi u l-metodi ta’ produzzjoni użati fir-rigward ta’ prodotti 
maħsubin għall-konsum mill-bniedem u mill-annimali, u fi prodotti mediċinali kif definiti fl-Artikolu 1 tad- 
Direttiva 2001/83/KE (kif inkorporata fil-punt 15q tal-Kapitolu XIII tal-Anness II għall-Ftehim permezz tad- 
Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 82/2002 tal-25 ta’ Ġunju 2002 (*)) kif ukoll metodi u proċessi ta’ 
produzzjoni relatati ma’ prodotti oħra, meta dawn ikollhom effett fuq il-karatteristiċi tagħhom. 

_____________ 
(*) ĠU L 266, 3.10.2002, p. 32 u s-Suppliment ŻEE Nru 49, 3.10.2002, p. 22.’; 

(b) Dan li ġej għandu jiżdied fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5(1): 

‘Test sħiħ tal-abbozz tar-regolament tekniku nnotifikat għandu jkun disponibbli bil-lingwa oriġinali kif ukoll bi 
traduzzjoni kompluta f’waħda mil-lingwi uffiċjali tal-Unjoni.’; 

(1) ĠU L 241, 17.9.2015, p. 1. 
(2) ĠU L 204, 21.7.1998, p. 37. 
(3) ĠU L 217, 5.8.1998, p. 18. 
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(c) Is-subparagrafu li ġej għandu jiżdied mal-Artikolu 5(1): 

‘Il-Kummissjoni f’isem l-Unjoni, minn naħa, u l-Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA jew l-Istati tal-EFTA permezz tal- 
Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA, min-naħa l-oħra, jistgħu jitolbu għal informazzjoni ulterjuri dwar abbozz ta’ 
regolament tekniku nnotifikat.’; 

(d) Is-subparagrafu li ġej għandu jiżdied mal-Artikolu 5(2): 

‘Il-kummenti tal-Istati tal-EFTA għandhom jintbagħtu mill-Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA lill-Kummissjoni fil- 
forma ta’ komunikazzjoni waħda koordinata u l-kummenti tal-Unjoni għandhom jintbagħtu mill-Kumissjoni lill- 
Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA.’; 

(e) It-termini ‘Stat Membru’ u ‘Kummissjoni’ fl-Artikolu 6(1), (2) u (7) għandhom jiġu sostitwiti rispettivament bit- 
termini ‘Stat tal-EFTA’ u ‘Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA’. 

(f) L-Artikolu 6(3), (4), (5) u (6) ma għandux japplika.” 

Artikolu 2 

It-test tal-punt 5i (id-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill)tal-Anness XI għall-Ftehim ŻEE huwa 
sostitwit b’dan li ġej: 

“32015 L 1535: Id-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li 
tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli dwar is-servizzi tas- 
Soċjetà tal-Informatika (ĠU L 241, 17.9.2015, p. 1). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tad-Direttiva għandhom jinqraw bl-adattamenti li ġejjin: 

(a) It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 1(1)(c) għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej: 

‘It-terminu “speċifikazzjoni teknika” jkopri wkoll il-proċessi u l-metodi ta’ produzzjoni użati fir-rigward ta’ prodotti 
maħsubin għall-konsum mill-bniedem u mill-annimali, u fi prodotti mediċinali kif definiti fl-Artikolu 1 tad- 
Direttiva 2001/83/KE (kif inkorporata fil-punt 15 q tal-Kapitolu XIII tal-Anness II tal-Ftehim bid-Deċiżjoni tal- 
Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 82/2002 tal-25 ta’ Ġunju 2002 (*), kif ukoll proċessi u metodi ta’ produzzjoni 
relatati ma’ prodotti oħra, meta dawn ikollhom effett fuq il-karatteristiċi tagħhom. 

_____________ 
(*) ĠU L 266, 3.10.2002, p. 32 u s-Suppliment ŻEE Nru 49, 3.10.2002, p. 22.’; 

(b) Dan li ġej għandu jiżdied fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5(1): 

‘Test sħiħ tal-abbozz tar-regolament tekniku nnotifikat għandu jkun disponibbli bil-lingwa oriġinali kif ukoll bi 
traduzzjoni kompluta f’waħda mil-lingwi uffiċjali tal-Unjoni.’; 

(c) Is-subparagrafu li ġej għandu jiżdied mal-Artikolu 5(1): 

‘Il-Kummissjoni f’isem l-Unjoni, minn naħa, u l-Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA jew l-Istati tal-EFTA permezz tal- 
Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA, min-naħa l-oħra, jistgħu jitolbu għal informazzjoni ulterjuri dwar abbozz ta’ 
regolament tekniku nnotifikat.’; 

(d) Is-subparagrafu li ġej għandu jiżdied mal-Artikolu 5(2): 

‘Il-kummenti tal-Istati tal-EFTA għandhom jintbagħtu mill-Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA lill-Kummissjoni fil- 
forma ta’ komunikazzjoni waħda koordinata u l-kummenti tal-Unjoni għandhom jintbagħtu mill-Kumissjoni lill- 
Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA.’; 

(e) It-termini ‘Stat Membru’ u ‘Kummissjoni’ fl-Artikolu 6(1), (2) u (7) għandhom jiġu sostitwiti rispettivament bit- 
termini ‘Stat tal-EFTA’ u ‘Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA’. 

(f) L-Artikolu 6(3), (4), (5) u (6) ma għandux japplika.” 

Artikolu 3 

It-testi tad-Direttiva (UE) 2015/1535 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE 
ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 
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Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont 
l-Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 5 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Hemm indikati rekwiżiti kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 77/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness VI (Sigurtà Soċjali) tal-Ftehim ŻEE [2020/829] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Deċiżjoni Nru H8 tas-17 ta’ Diċembru 2015 (aġġornata bi ftit kjarifiki tekniċi fid-9 ta’ Marzu 2016) dwar il-metodi ta’ 
ħidma u l-kompożizzjoni tal-Kummissjoni Teknika għall-Ipproċessar tad-Dejta tal-Kummissjoni Amministrattiva għall- 
Koordinazzjoni tas-Sistemi tas-Sigurtà Soċjali (1) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Id-Deċiżjoni Nru H8 tissostitwixxi d-Deċiżjoni Nru H2 (2), li hija inkorporata fil-Ftehim ŻEE u li konsegwentement 
għandha tiġi revokata skont il-Ftehim ŻEE. 

(3) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness VI tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness VI tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

(1) Il-punt li ġej għandu jiddaħħal wara l-punt 3.H6 (id-Deċiżjoni Nru H6): 

“3.H8 32016 D 0720(01): Id-Deċiżjoni Nru H8 tas-17 ta’ Diċembru 2015 (aġġornata bi ftit kjarifiki tekniċi fid- 
9 ta’ Marzu 2016) dwar il-metodi ta’ ħidma u l-kompożizzjoni tal-Kummissjoni Teknika għall-Ipproċessar tad- 
Dejta tal-Kummissjoni Amministrattiva għall-Koordinazzjoni tas-Sistemi tas-Sigurtà Soċjali (ĠU C 263, 
20.7.2016, p. 3).” 

(2) It-test tal-punt 3.H2 (Deċiżjoni Nru H2 tat-12 ta’ Ġunju 2009) huwa mħassar. 

Artikolu 2 

It-testi tad-Deċiżjoni Nru H8 bil-lingwa Iżlandiża u Norveġiża, li għandhom jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il- 
Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU C 263, 20.7.2016, p. 3. 
(2) ĠU C 106, 24.4.2010, p. 17. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 80/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness IX (Servizzi Finanzjarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/830] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 241/2014 tas-7 ta’ Jannar 2014 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għar-rekwiżiti 
tal-Fondi Proprji għall-istituzzjonijiet (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1151/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji dwar l-informazzjoni 
li trid tiġi nnotifikata meta jeżerċitaw id-dritt ta’ stabbiliment u l-libertà li jiġu pprovduti servizzi (2) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/61 tal-10 ta’ Ottubru 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward ir-rekwiżit ta’ kopertura tal-likwidità għall- 
Istituzzjonijiet ta’ Kreditu (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/62 tal-10 ta’ Ottubru 2014 li jemenda r-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward il-proporzjon ta’ ingranaġġ (4) għandu jiġi inkorporat 
fil-Ftehim ŻEE. 

(5) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/488 tal-4 ta’ Settembru 2014 li jemenda r-Regolament Delegat 
(UE) Nru 241/2014 fir-rigward tar-rekwiżiti ta’ fondi proprji għal ditti abbażi tal-ispejjeż ġenerali fissi (5) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(6) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/585 tat-18 ta’ Diċembru 2014 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għall- 
ispeċifikazzjoni ta’ perjodi b’riskju ta’ marġni (6) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(7) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/850 tat-30 ta’ Jannar 2015 li jemenda r-Regolament ta’ Delega 
(UE) Nru 241/2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir- 
rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għar-Rekwiżiti tal-Fondi Proprji għall-istituzzjonijiet (7) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(8) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/923 tal-11 ta’ Marzu 2015 li jemenda r-Regolament Delegat 
(UE) Nru 241/2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir- 
rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għar-rekwiżiti tal-fondi proprji għall-istituzzjonijiet (8) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(9) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/98 tas-16 ta’ Ottubru 2015 li jissupplimenta d-Direttiva 
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji sabiex jiġu speċifikati l- 
kundizzjonijiet ġenerali għall-funzjonament tal-kulleġġi tas-superviżuri (9) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(1) ĠU L 74, 14.3.2014, p. 8. 
(2) ĠU L 309, 30.10.2014, p. 1. 
(3) ĠU L 11, 17.1.2015, p. 1. 
(4) ĠU L 11, 17.1.2015, p. 37. 
(5) ĠU L 78, 24.3.2015, p. 1. 
(6) ĠU L 98, 15.4.2015, p. 1. 
(7) ĠU L 135, 2.6.2015, p. 1. 
(8) ĠU L 150, 17.6.2015, p. 1. 
(9) ĠU L 21, 28.1.2016, p. 2. 
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(10) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/101 tas-26 ta’ Ottubru 2015 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għall-valutazzjoni 
prudenti skont l-Artikolu 105(14) (10), kif ikkoreġut minn ĠU L 28, 4.2.2016, p. 17, għandu jiġi inkorporat fil- 
Ftehim ŻEE. 

(11) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 680/2014 tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi 
standards tekniċi ta’ implimentazzjoni: fir-rigward tar-rappurtar superviżorju ta’ istituzzjonijiet skont ir-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (11) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(12) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 710/2014 tat-23 ta’ Ġunju 2014 li jistabbilixxi 
standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-kundizzjonijiet uniformi tal-applikazzjoni tal-proċess ta’ 
deċiżjonijiet konġunti dwar ir-rekwiżiti prudenzjali speċifiċi għall-istituzzjonijiet skont id-Direttiva 2013/36/UE tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (12) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(13) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 926/2014 tas-27 ta’ Awwissu 2014 li jistabbilixxi 
standards tekniċi ta’ implimentazzjoni dwar formuli, mudelli u proċeduri standard għan-notifiki marbuta mal- 
eżerċizzju tad-dritt ta’ stabbiliment u l-libertà li jiġu pprovduti servizzi skont id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (13) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(14) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/79 tat-18 ta’ Diċembru 2014 li jemenda r- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 680/2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward 
tar-rappurtar superviżorju ta’ istituzzjonijiet skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill fir-rigward ta’ interess ta’ garanzija tal-assi, mudell ta’ punt uniku tad-dejta u r-regoli dwar il-valutazzjoni (14) 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(15) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/227 tad-9 ta’ Jannar 2015 jemenda r-Regolament ta’ 
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 680/2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir- 
rigward tar-rappurtar superviżorju ta’ istituzzjonijiet skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (15) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(16) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1278 tad-9 ta’ Lulju 2015 li jemenda r-Regolament 
ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 680/2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tar- 
rappurtar superviżorju ta’ istituzzjonijiet fir-rigward ta’ struzzjonijiet, formoli u definizzjonijiet (16), kif ikkoreġut 
minn ĠU L 210, 7.8.2015, p. 38, għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(17) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/99 tas-16 ta’ Ottubru 2015 li jistabbilixxi standards 
tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-determinazzjoni tal-funzjonament operattiv tal-kulleġġi ta’ superviżuri 
skont id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (17) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(18) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/100 tas-16 ta’ Ottubru 2015 li jistabbilixxi l- 
istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni li jispeċifikaw il-proċess ta’ deċiżjoni konġunta fir-rigward tal-applikazzjoni 
għal ċerti permessi prudenzjali skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (18) 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(19) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/313 tal-1 ta’ Marzu 2016 li jemenda r-Regolament 
ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 680/2014 fir-rigward tal-metriċi addizzjonali ta’ monitoraġġ għar-rapportar tal- 
likwidità (19) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(20) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/322 tal-10 ta’ Frar 2016 li jemenda r-Regolament ta’ 
Implimentazzjoni (UE) Nru 680/2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tar-rappurtar 
superviżorju ta’ istituzzjonijiet tar-rekwiżiti tal-kopertura tal-likwidità (20), kif ikkoreġut minn ĠU L 95, 9.4.2016, 
p. 17, għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(10) ĠU L 21, 28.1.2016, p. 54. 
(11) ĠU L 191, 28.6.2014, p. 1. 
(12) ĠU L 188, 27.6.2014, p. 19. 
(13) ĠU L 254, 28.8.2014, p. 2. 
(14) ĠU L 14, 21.1.2015, p. 1. 
(15) ĠU L 48, 20.2.2015, p. 1. 
(16) ĠU L 205, 31.7.2015, p. 1. 
(17) ĠU L 21, 28.1.2016, p. 21. 
(18) ĠU L 21, 28.1.2016, p. 45. 
(19) ĠU L 60, 5.3.2016, p. 5. 
(20) ĠU L 64, 10.3.2016, p. 1. 
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(21) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/428 tat-23 ta’ Marzu 2016 li jemenda r-Regolament 
ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 680/2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tar- 
rapportar superviżorju ta’ istituzzjonijiet fir-rigward tar-rapportar dwar il-Proporzjon tal-Ingranaġġ (21) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(22) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1702 tat-18 ta’ Awwissu 2016 li jemenda r- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 680/2014 fir-rigward ta’ formuli u struzzjonijiet (22) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(23) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness IX għall-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness IX tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

(1) L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 14a (ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

“— 32015 R 0062: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/62 tal-10 ta’ Ottubru 2014 (ĠU L 11, 
17.1.2015, p. 37).” 

(2) Dan li ġej jiddaħħal wara l-punt 14a (ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

“14aa. 32014 R 0241: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 241/2014 tas-7 ta’ Jannar 2014 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards 
tekniċi regolatorji għal rekwiżiti ta’ Fondi Proprji għal istituzzjonijiet (ĠU L 74, 14.3.2014, p. 8) kif emendat bi. 

— 32015 R 0488: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/488 tal-4 ta’ Settembru 2014 
(ĠU L 78, 24.3.2015, p. 1), 

— 32015 R 0850: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/850 tat-30 ta’ Jannar 2015 
(ĠU L 135, 2.6.2015, p. 1), 

— 32015 R 0923: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/923 tal-11 ta’ Marzu 2015 
(ĠU L 150, 17.6.2015, p. 1). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament Delegat għandhom jinqraw bl-adattamenti li 
ġejjin: 

(a) Fl-Artikolu 4(2), għandhom jiżdiedu l-punti li ġejjin: 

“(t) fil-Liechtenstein: istituzzjonijiet reġistrati bħala “Genossenschaft” taħt “Personen- und Gesellschaftsrechts 
(PGR) vom 20. Januar 1926”; 

(u) fin-Norveġja: istituzzjonijiet awtorizzati bħala “kredittruseforetak organisat som savirkeforetak” skont 
l-Att dwar Impriżi Finanzjarji u Gruppi Finanzjarji (“lov 10. ta’ April 2015 nr. 17 om finansforetak og 
finanskonsern”).” 

(b) Fl-Artikolu 5(2), għandhom jiżdiedu l-punti li ġejjin: 

“(g) fin-Norveġja: istituzzjonijiet awtorizzati bħala “sparebank” skont l-Att dwar Impriżi Finanzjarji u 
Gruppi Finanzjarji (“lov 10. ta’ April 2015 nr. 17 om finansforetak og finanskonsern”). 

(h) fl-Iżlanda: l-istituzzjonijiet irreġistrati bħala “sparisjóður” skont l-Att tal-Iżlanda dwar l-Impriżi 
Finanzjarji. (‘Lög um fjármálafyrirtæki nr. 161/2002’).” 

14ab. 32014 R 0680: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 680/2014 tas-16 ta’ April 2014 
li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni: fir-rigward tar-rappurtar superviżorju ta’ istituzzjonijiet 
skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 191, 28.6.2014, p. 1) kif 
emendat bi: 

— 32015 R 0079: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/79 tat-18 ta’ Diċembru 2014 
(ĠU L 14, 21.1.2015, p. 1), 

— 32015 R 0227: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/227 tad-9 ta’ Jannar 2015 
(ĠU L 48, 20.2.2015, p. 1), 

(21) ĠU L 83, 31.3.2016, p. 1. 
(22) ĠU L 263, 29.9.2016, p. 1. 
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— 32015 R 1278: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1278 tad-9 ta’ Lulju 2015 
(ĠU L 205, 31.7.2015, p. 1), kif ikkoreġut bi ĠU L 210, 7.8.2015, p. 38, 

— 32016 R 0313: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/313 tal-1 ta’ Marzu 2016 
(ĠU L 60, 5.3.2016, p. 5), 

— 32016 R 0322: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/322 tal-10 ta’ Frar 2016 
(ĠU L 64, 10.3.2016, p. 1), kif ikkoreġut bi ĠU L 95, 9.4.2016, p. 17, 

— 32016 R 0428: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/428 tat-23 ta’ Marzu 2016 
(ĠU L 83, 31.3.2016, p. 1), 

— 32016 R 1702: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1702 tat- 
18 ta’ Awwissu 2016 (ĠU L 263, 29.9.2016, p. 1). 

14ac. 32015 R 0061: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/61 tal-10 ta’ Ottubru 2014 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward ir-rekwiżit ta’ 
kopertura tal-likwidità għall-Istituzzjonijiet ta’ Kreditu (ĠU L 11, 17.1.2015, p. 1). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament Delegat għandhom jinqraw bl-adattamenti li 
ġejjin: 

(a) Fil-paragrafi 3 u 4 tal-Artikolu 19, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kliem “mal-inkorporazzjoni tiegħu fil- 
Ftehim ŻEE” għandhom jiddaħħlu wara l-kliem “ir-Regolament (UE) Nru 575/2013”. 

(b) Fl-aħħar sentenza tal-paragrafu 5 tal-Artikolu 24, il-kliem “jew l-Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA, skont 
kif ikun il-każ” għandhom jiddaħħlu wara l-kelma “Il-Kummissjoni”. 

14ad. 32015 R 0585: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/585 tat-18 ta’ Diċembru 2014 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards 
tekniċi regolatorji għall-ispeċifikazzjoni ta’ perjodi b’riskju ta’ marġni (ĠU L 98, 15.4.2015, p. 1). 

14ae. 32016 R 0100: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/100 tas-16 ta’ Ottubru 2015 
li jistabbilixxi l-istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni li jispeċifikaw il-proċess ta’ deċiżjoni konġunta fir- 
rigward tal-applikazzjoni għal ċerti permessi prudenzjali skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 21, 28.1.2016, p. 45) 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni għandhom jinqraw bl- 
adattament li ġej: 

Fil-punt (c) tal-Artikolu 10(2), fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kelma “EBA” għandha ssir “l-Awtorità ta’ 
Sorveljanza tal-EFTA”. 

14af. 32016 R 0101: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/101 tas-26 ta’ Ottubru 2015 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards 
tekniċi regolatorji għall-valutazzjoni prudenti skont l-Artikolu 105(14) (ĠU L 21, 28.1.2016, p. 54), kif 
ikkoreġut minn ĠU L 28, 4.2.2016, p. 17. 

14b. 32014 R 0710: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 710/2014 tat- 
23 ta’ Ġunju 2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-kundizzjonijiet 
uniformi tal-applikazzjoni tal-proċess ta’ deċiżjonijiet konġunti dwar ir-rekwiżiti prudenzjali speċifiċi għall- 
istituzzjonijiet skont id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 188, 27.6.2014, 
p. 19). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni għandhom jinqraw bl- 
adattament li ġej: 

(a) Fl-Artikoli 10(1)(c), 11(1)(c), 16(1)(c) u 17(1)(c), fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kliem “l-Unjoni 
applikabbli” għandhom jinqraw “leġiżlazzjoni applikabbli skont il-Ftehim ŻEE”. 

14c. 32014 R 0926: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 926/2014 tas- 
27 ta’ Awwissu 2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni dwar formuli, mudelli u proċeduri 
standard għan-notifiki marbuta mal-eżerċizzju tad-dritt ta’ stabbiliment u l-libertà li jiġu pprovduti servizzi 
skont id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 254, 28.8.2014, p. 2). 

14d. 32014 R 1151: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1151/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 li 
jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi 
regolatorji dwar l-informazzjoni li trid tiġi nnotifikata meta jeżerċitaw id-dritt ta’ stabbiliment u l-libertà li jiġu 
pprovduti servizzi (ĠU L 309, 30.10.2014, p. 1). 

14e. 32016 R 0098: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/98 tas-16 ta’ Ottubru 2015 li 
jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi 
regolatorji sabiex jiġu speċifikati l-kundizzjonijiet ġenerali għall-funzjonament tal-kulleġġi tas-superviżuri 
(ĠU L 21, 28.1.2016, p. 2). 
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Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament Delegat għandhom jinqraw bl-adattamenti li 
ġejjin: 

(a) Fl-Artikoli 3(4) u 23(4), jiżdied il-punt segwenti: 

“(c) l-Awtorità ta’ Sorveljanza tal-EFTA, bil-għan li tippermettilha twettaq id-dmirijiet tagħha skont id- 
Direttiva 2013/36/UE, ir-Regolament (UE) Nru 575/2013, u skont ir-Regolament (UE) 
Nru 1093/2010.” 

(b) Fl-Artikolu 13(1), fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kliem “liġi nazzjonali jew tal-Unjoni” għandu jaqra “liġi 
nazzjonali jew leġiżlazzjoni applikabbli skont il-Ftehim ŻEE”. 

(c) Fl-Artikolu 22(1), għandhom jiddaħħlu l-kliem “jew, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, tal-Ftehim taż-ŻEE u tal- 
liġi nazzjonali” wara l-kliem “liġi tal-Unjoni u nazzjonali applikabbli”. 

14f. 32016 R 0099: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/99 tas-16 ta’ Ottubru 2015 li 
jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-determinazzjoni tal-funzjonament operattiv 
tal-kulleġġi ta’ superviżuri skont id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 21, 
28.1.2016, p. 21). 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti Delegati (UE) Nru 241/2014, (UE) Nru 1151/2014, (UE) 2015/61, (UE) 2015/62, (UE) 2015/488, 
(UE) 2015/585, (UE) 2015/850, (UE) 2015/923, (UE) 2016/98 u (UE) 2016/101, kif ikkoreġut bi ĠU L 28, 4.2.2016, 
p. 17, u r-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 680/2014, (UE) Nru 710/2014, (UE) Nru 926/2014, (UE) 2015/79, 
(UE) 2015/227, (UE) 2015/1278, kif ikkoreġut bi ĠU L 210, 7.8.2015, p. 38, (UE) 2016/99, (UE) 2016/100, (UE) 
2016/313, (UE) 2016/322, kif ikkoreġut bi ĠU L 95, 9.4.2016, p. 17, (UE) 2016/428 u (UE) 2016/1702 bil-lingwa 
Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar iż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, 
għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*), jew fil-jum tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 79/2019 
tad-29 ta’ Marzu 2019 (23), skont liema data tkun l-iżjed tard. 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
(23) ĠU L 321, 12.12.2019, p. 17. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 81/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness IX (Servizzi Finanzjarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/831] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 183/2014 tal-20 ta’ Diċembru 2013 li jissupplimenta r- 
Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rekwiżiti prudenzjali għall- 
istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment, fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji biex jiġi speċifikat il- 
kalkolu tal-aġġustamenti għar-riskju ta’ kreditu speċifiċi u ġenerali (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 342/2014 tal-21 ta’ Jannar 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 
2002/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji għall-applikazzjoni tal-metodi ta’ kalkolu tar-rekwiżiti tal- 
adegwatezza kapitali għall-konglomerati finanzjarji (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 523/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji għad- 
determinazzjoni ta’ x’jikkostitwixxi l-korrispondenza mill-qrib bejn il-valur tal-bonds koperti ta’ istituzzjoni u l- 
valur tal-assi tal-istituzzjoni (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 525/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għad- 
definizzjoni tas-suq (4) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(5) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 526/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għad- 
determinazzjoni ta’ firxa ta’ approssimazzjoni indiretta u portafolli iżgħar limitati għar-riskju tal-aġġustament tal- 
valwazzjoni tal-kreditu (5) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(6) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 527/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 
(UE) Nru 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji li 
jispeċifikaw il-klassijiet ta’ strumenti li jirriflettu b’mod adegwat il-kwalità kredizja ta’ istituzzjoni bħala negozju 
avvjat u li huma xierqa sabiex jintużaw għall-finijiet ta’ remunerazzjoni varjabbli (6) għandu jiġi inkorporat fil- 
Ftehim ŻEE. 

(7) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 528/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji tal-opzjonijiet 
fl-approċċ standardizzat tar-riskju tas-suq (7), kif ikkorreġut bi ĠU L 265, 5.9.2014, p. 32, għandu jiġi inkorporat 
fil-Ftehim ŻEE. 

(8) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 529/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li jissupplementa r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għall-ivvalutar 
tal-materjalità ta’ estensjonijiet u ta’ bidliet tal-Approċċ Ibbażat fuq il-Klassifikazzjoni Interna u l-Approċċ ta’ Kejl 
Avvanzat (8) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(1) ĠU L 57, 27.2.2014, p. 3. 
(2) ĠU L 100, 3.4.2014, p. 1. 
(3) ĠU L 148, 20.5.2014, p. 4. 
(4) ĠU L 148, 20.5.2014, p. 15. 
(5) ĠU L 148, 20.5.2014, p. 17. 
(6) ĠU L 148, 20.5.2014, p. 21. 
(7) ĠU L 148, 20.5.2014, p. 29. 
(8) ĠU L 148, 20.5.2014, p. 36. 
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(9) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 530/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji li jiddefinixxu 
ulterjorment l-iskoperturi materjali u l-livelli limitu għall-approċċi interni għar-riskju speċifiku fil-portafoll tan- 
negozjar (9) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(10) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 604/2014 tal-4 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill f’dak li jikkonċerna l-istandards tekniċi regolatorji fir-rigward tal- 
kriterji kwalitattivi u kwantitattivi xierqa biex jiġu identifikati l-kategoriji ta’ persunal li l-attivitajiet professjonali 
tagħhom għandhom impatt materjali fuq il-profil tar-riskju tal-istituzzjoni (10) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(11) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 625/2014 tat-13 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill permezz ta’ standards tekniċi regolatorji li jispeċifikaw ir- 
rekwiżiti tal-istituzzjonijiet investituri, sponsors, mutwanti oriġinali u oriġinaturi marbuta ma’ skoperturi għar- 
riskju tal-kreditu trasferit (11) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(12) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1152/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji dwar l- 
identifikazzjoni tal-pożizzjoni ġeografika tal-iskoperturi ta’ kreditu rilevanti biex jiġu kkalkulati r-rati speċifiċi għall- 
istituzzjoni tal-bafer tal-kapital kontroċikliku (12) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(13) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/942 tal-4 ta’ Marzu 2015 li jemenda r-Regolament Delegat 
(UE) Nru 529/2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir- 
rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għall-ivvalutar tal-materjalità ta’ estensjonijiet u ta’ bidliet tal-approċċi 
interni meta jiġu kkalkulati r-rekwiżiti ta’ fondi proprji għar-riskju tas-suq (13) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(14) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/1798 tat-2 ta’ Lulju 2015 li jikkoreġi r-Regolament Delegat 
(UE) Nru 625/2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
permezz ta’ standards tekniċi regolatorji li jispeċifikaw ir-rekwiżiti tal-istituzzjonijiet investituri, sponsors, mutwanti 
oriġinali u oriġinaturi marbuta ma’ skoperturi għar-riskju tal-kreditu trasferit (14) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim 
ŻEE. 

(15) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/861 tat-18 ta’ Frar 2016 li jikkoreġi r-Regolament Delegat tal- 
Kummissjoni (UE) Nru 528/2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji tal-opzjonijiet fl-approċċ standardizzat tar-riskju tas-suq u li 
jikkoreġi r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 604/2014 li jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill f’dak li jikkonċerna l-istandards tekniċi regolatorji fir-rigward tal-kriterji 
kwalitattivi u kwantitattivi xierqa biex jiġu identifikati l-kategoriji ta’ persunal li l-attivitajiet professjonali tiegħu 
jkollhom impatt materjali fuq il-profil tar-riskju tal-istituzzjoni (15) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(16) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1423/2013 tal-20 ta’ Diċembru 2013 li jistipula l- 
istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-divulgazzjoni ta’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għall- 
istituzzjonijiet skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (16) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(17) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 591/2014 tat-3 ta’ Ġunju 2014 dwar l-estensjoni tal- 
perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal kontropartijiet ċentrali fir- 
Regolament (UE) Nru 575/2013 u r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (17) 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(9) ĠU L 148, 20.5.2014, p. 50. 
(10) ĠU L 167, 6.6.2014, p. 30. 
(11) ĠU L 174, 13.6.2014, p. 16. 
(12) ĠU L 309, 30.10.2014, p. 5. 
(13) ĠU L 154, 19.6.2015, p. 1. 
(14) ĠU L 263, 8.10.2015, p. 12. 
(15) ĠU L 144, 1.6.2016, p. 21. 
(16) ĠU L 355, 31.12.2013, p. 60. 
(17) ĠU L 165, 4.6.2014, p. 31. 
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(18) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 602/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 li jistabbilixxi 
standards tekniċi implimentattivi għall-iffaċilitar tal-konverġenza tal-prattiki superviżorji fir-rigward tal- 
implimentazzjoni ta’ piżijiet ta’ riskju addizzjonali skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew 
u tal-Kunsill (18) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(19) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 650/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 li jistabbilixxi l- 
istandards tekniċi implimentattivi fir-rigward tal-format, l-istruttura, il-lista tal-kontenut u d-data tal-pubblikazzjoni 
annwali tal-informazzjoni li għandha tiġi ddivulgata mill-awtoritajiet kompetenti skont id-Direttiva 2013/36/UE tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (19) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(20) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness IX tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness IX tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

(1) Dan li ġej jiddaħħal wara l-punt 14af (ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/101): 

“14ag. 32013 R 1423: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1423/2013 tal- 
20 ta’ Diċembru 2013 li jistipula l-istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-divulgazzjoni ta’ 
rekwiżiti ta’ fondi proprji għall-istituzzjonijiet skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 355, 31.12.2013, p. 60). 

14ah. 32014 R 0183: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 183/2014 tal-20 ta’ Diċembru 2013 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rekwiżiti 
prudenzjali għall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment, fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji 
biex jiġi speċifikat il-kalkolu tal-aġġustamenti għar-riskju ta’ kreditu speċifiċi u ġenerali (ĠU L 57, 27.2.2014, 
p. 3). 

14ai. 32014 R 0523: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 523/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal- 
istandards tekniċi regolatorji għad-determinazzjoni ta’ x’jikkostitwixxi l-korrispondenza mill-qrib bejn il-valur 
tal-bonds koperti ta’ istituzzjoni u l-valur tal-assi tal-istituzzjoni (ĠU L 148, 20.5.2014, p. 4). 

14aj. 32014 R 0525: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 525/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards 
tekniċi regolatorji għad-definizzjoni tas-suq (ĠU L 148, 20.5.2014, p. 15). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament Delegat għandhom jinqraw bl-adattament li 
ġej: 

Fl-Artikolu 1(b), il-kliem ‘l-Istati tal-EFTA’ għandhom jiddaħħlu wara l-kliem ‘Stati Membri mhux fil-Euro’. 

14ak. 32014 R 0526: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 526/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards 
tekniċi regolatorji għad-determinazzjoni ta’ firxa ta’ approssimazzjoni indiretta u portafolli iżgħar limitati għar- 
riskju tal-aġġustament tal-valwazzjoni tal-kreditu (ĠU L 148, 20.5.2014, p. 17). 

14al. 32014 R 0528: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 528/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal- 
istandards tekniċi regolatorji tal-opzjonijiet fl-approċċ standardizzat tar-riskju tas-suq (ĠU L 148, 20.5.2014, 
p. 29), kif ikkorreġut bi ĠU L 265, 5.9.2014, p. 32, kif emendat bi: 

— 32016 R 0861: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/861 tat-18 ta’ Frar 2016 (ĠU L 144, 
1.6.2016, p. 21). 

(18) ĠU L 166, 5.6.2014, p. 22. 
(19) ĠU L 185, 25.6.2014, p. 1. 
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14am. 32014 R 0529: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 529/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplementa r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ 
standards tekniċi regolatorji għall-ivvalutar tal-materjalità ta’ estensjonijiet u ta’ bidliet tal-Approċċ Ibbażat fuq 
il-Klassifikazzjoni Interna u l-Approċċ ta’ Kejl Avvanzat (ĠU L 148, 20.5.2014, p. 36), kif emendat bi: 

— 32015 R 0942: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/942 (ĠU L 154, 19.6.2015, p. 1). 

14an. 32014 R 0591: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 591/2014 tat-3 ta’ Ġunju 2014 
dwar l-estensjoni tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal 
kontropartijiet ċentrali fir-Regolament (UE) Nru 575/2013 u r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 165, 4.6.2014, p. 31). 

14ao. 32014 R 0602: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 602/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 
li jistabbilixxi standards tekniċi implimentattivi għall-iffaċilitar tal-konverġenza tal-prattiki superviżorji: fir- 
rigward tal-implimentazzjoni ta’ piżijiet ta’ riskju addizzjonali skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 166, 5.6.2014, p. 22). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni għandhom jinqraw bl- 
adattament li ġej: 

Fl-Artikolu 1(6): 

(i) Il-kliem ‘fl-1 ta’ Jannar 2011 jew wara u qabel l-1 ta’ Jannar 2014’ għandhom jiġu ssostitwiti bi ‘matul it- 
tliet snin qabel id-data tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 79/2019 tad- 
29 ta’ Marzu 2019’; 

(ii) Il-kliem ‘il-31 ta’ Diċembru 2013’ għandhom jiġu sostitwiti bi ‘id-data tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal- 
Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 79/2019 tad-29 ta’ Marzu 2019’. 

14ap. 32014 R 0625: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 625/2014 tat-13 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill permezz ta’ standards 
tekniċi regolatorji li jispeċifikaw ir-rekwiżiti tal-istituzzjonijiet investituri, sponsors, mutwanti oriġinali u 
oriġinaturi marbuta ma’ skoperturi għar-riskju tal-kreditu trasferit (ĠU L 174, 13.6.2014, p. 16), kif emendat bi: 

— 32015 R 1798: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/1798 (ĠU L 263, 8.10.2015, p. 12).” 

(2) Dan li ġej jiddaħħal wara l-punt 14f (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/99): 

“14 g. 32014 R 0527: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 527/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplimenta d-Direttiva (UE) Nru 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards 
tekniċi regolatorji li jispeċifikaw il-klassijiet ta’ strumenti li jirriflettu b’mod adegwat il-kwalità kredizja ta’ 
istituzzjoni bħala negozju avvjat u li huma xierqa sabiex jintużaw għall-finijiet ta’ remunerazzjoni varjabbli 
(ĠU L 148, 20.5.2014, p. 21). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament Delegat għandhom jinqraw bl-adattament li 
ġej: 

Fil-punt (i) tal-Artikolu 2(c), fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kliem ‘ir-rata medja annwali ta’ tibdil għall-Unjoni’ 
għandu jinqara ‘ir-rata medja annwali ta’ tibdil għaż-ŻEE’. 

14 h. 32014 R 0530: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 530/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi 
regolatorji li jiddefinixxu ulterjorment l-iskoperturi materjali u l-livelli limitu għall-approċċi interni għar-riskju 
speċifiku fil-portafoll tan-negozjar (ĠU L 148, 20.5.2014, p. 50). 

14i. 32014 R 0604: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 604/2014 tal-4 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill f’dak li jikkonċerna l-istandards 
tekniċi regolatorji fir-rigward tal-kriterji kwalitattivi u kwantitattivi xierqa biex jiġu identifikati l-kategoriji ta’ 
persunal li l-attivitajiet professjonali tagħhom għandhom impatt materjali fuq il-profil tar-riskju tal-istituzzjoni 
(ĠU L 167, 6.6.2014, p. 30), kif emendat bi: 

— 32016 R 0861: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/861 tat-18 ta’ Frar 2016 (ĠU L 144, 
1.6.2016, p. 21). 

14j. 32014 R 0650: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 650/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 li 
jistabbilixxi l-istandards tekniċi implimentattivi fir-rigward tal-format, l-istruttura, il-lista tal-kontenut u d-data tal- 
pubblikazzjoni annwali tal-informazzjoni li għandha tiġi ddivulgata mill-awtoritajiet kompetenti skont id-Direttiva 
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 185, 25.6.2014, p. 1). 
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Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni għandhom jinqraw bl- 
adattamenti segwenti: 

(a) Fl-Artikolu 2, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kliem ‘liġi tal-Unjoni’ għandhom jiġu sostitwiti bi 
‘leġiżlazzjoni applikabbli skont il-Ftehim ŻEE’. 

(b) Fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 5, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kliem ‘sal-31 ta’ Lulju 2014’ għandhom 
jinqraw ‘sa sitt xhur wara d-data tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Nru 79/2019 tad-29 ta’ Marzu 2019’. 

14k. 32014 R 1152: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1152/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 li 
jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi 
regolatorji dwar l-identifikazzjoni tal-pożizzjoni ġeografika tal-iskoperturi ta’ kreditu rilevanti biex jiġu 
kkalkulati r-rati speċifiċi għall-istituzzjoni tal-bafer tal-kapital kontroċikliku (ĠU L 309, 30.10.2014, p. 5).” 

(3) Dan li ġej jiddaħħal wara l-punt 31ea (id-Direttiva 2002/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

“31eaa. 32014 R 0342: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 342/2014 tal-21 ta’ Jannar 2014 li 
jissupplimenta d-Direttiva 2002/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji għall- 
applikazzjoni tal-metodi ta’ kalkolu tar-rekwiżiti tal-adegwatezza kapitali għall-konglomerati finanzjarji 
(ĠU L 100, 3.4.2014, p. 1).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti Delegati (UE) Nru 183/2014, (UE) Nru 342/2014, (UE) Nru 523/2014, (UE) Nru 525/2014, (UE) 
Nru 526/2014, (UE) Nru 527/2014, (UE) Nru 528/2014, (UE) Nru 529/2014, (UE) Nru 530/2014, (UE) Nru 604/2014, 
(UE) Nru 625/2014, (UE) Nru 1152/2014, (UE) 2015/942, (UE) 2015/1798 u (UE) 2016/861 u r-Regolamenti ta’ 
Implimentazzjoni (UE) Nru 1423/2013, (UE) Nru 591/2014, (UE) Nru 602/2014 u (UE) Nru 650/2014 bil-lingwa 
Islandiża u b’dik Norveġiża, li għandhom jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, 
għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (20), jew fil-jum tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 79/2019 
tad-29 ta’ Marzu 2019 (21), skont liema data tkun l-iżjed tard. 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(20) Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
(21) ĠU L 321, 12.12.2019, p. 170. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 82/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness IX (Servizzi Finanzjarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/832] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament (UE) 2016/1014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Ġunju 2016 li jemenda r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 fir-rigward ta+ eżenzjonijiet għan-negozjanti tal-komoditajiet (1) għandu jiġi inkorporat fil- 
Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1187/2014 tat-2 ta’ Ottubru 2014 li jissupplimenta r- 
Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward standards tekniċi regolatorji għad- 
determinazzjoni tal-iskopertura ġenerali għal klijent jew grupp ta’ klijenti relatati fir-rigward ta’ tranżazzjonijiet ma’ 
assi sottostanti (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1222/2014 tat-8 ta’ Ottubru 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għall-ispeċifikazzjoni 
tal-metodoloġija għall-identifikazzjoni ta’ istituzzjonijiet globali sistemikament importanti u għad-definizzjoni ta’ 
subkategoriji ta’ istituzzjonijiet globali sistemikament importanti (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/1555 tat-28 ta’ Mejju 2015 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji għad- 
divulgazzjoni tal-informazzjoni fir-rigward tal-konformità tal-istituzzjonijiet mar-rekwiżit tal-bafer kapitali 
kontroċikliku skont l-Artikolu 440 (4) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(5) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/1556 tal-11 ta’ Ġunju 2015 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji għat- 
trattament tranżizzjonali tal-iskoperturi tal-ekwità skont l-approċċ IRB (5) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(6) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/709 tas-26 ta’ Jannar 2016 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-istandards tekniċi regolatorji li jispeċifikaw il- 
kondizzjonijiet għall-applikazzjoni ta’ derogi li jikkonċernaw muniti b’restrizzjonijiet fuq id-disponibbiltà ta’ assi 
likwidi (6) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(7) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/72 tat-23 ta’ Settembru 2016 li jissupplimenta r-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji li jispeċifikaw il- 
kundizzjonijiet tal-permessi għall-eżenzjoni tad-dejta (7) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(8) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/180 tal-24 ta’ Ottubru 2016 li jissupplimenta d-Direttiva 
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji għall-valutazzjoni 
komparattiva tal-istandards ta’ valutazzjoni tal-portafoll u l-proċeduri ta’ kondiviżjoni ta’ valutazzjoni (8) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(1) ĠU L 171, 29.6.2016, p. 153. 
(2) ĠU L 324, 7.11.2014, p. 1. 
(3) ĠU L 330, 15.11.2014, p. 27. 
(4) ĠU L 244, 19.9.2015, p. 1. 
(5) ĠU L 244, 19.9.2015, p. 9. 
(6) ĠU L 125, 13.5.2016, p. 1. 
(7) ĠU L 10, 14.1.2017, p. 1. 
(8) ĠU L 29, 3.2.2017, p. 1. 
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(9) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/208 tal-31 ta’ Ottubru 2016 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għal flussi ta’ ħruġ ta’ 
likwidità addizzjonali li jikkorrispondu għal ħtiġijiet ta’ kollateral li jirriżultaw mill-impatt ta’ xenarju negattiv tas-suq 
fuq it-tranżazzjonijiet derivattivi ta’ istituzzjoni (9) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(10) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 945/2014 tal-4 ta’ Settembru 2014 li jistabbilixxi 
standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ indiċi diversifikati b’mod xieraq rilevanti skont ir-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (10) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(11) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1030/2014 tad-29 ta’ Settembru 2014 li jistabbilixxi 
standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-formats uniformi u d-data għad-divulgazzjoni tal-valuri użati 
sabiex jiġu identifikati istituzzjonijiet sistemikament importanti globali skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (11) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(12) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/233 tat-13 ta’ Frar 2015 li jistabbilixxi standards 
tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ muniti li fihom ikun hemm definizzjoni stretta ħafna ta’ eliġibbiltà tal- 
bank ċentrali skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (12) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(13) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2197 tas-27 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi 
standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ muniti kkorrelatati mill-qrib skont ir-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (13) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(14) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2344 tal-15 ta’ Diċembru 2015 li jistabbilixxi l- 
implimentazzjoni ta’ standards tekniċi fir-rigward ta’ muniti b’limitazzjonijiet fuq id-disponibbiltà ta’ assi likwidi 
skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (14) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim 
ŻEE. 

(15) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/200 tal-15 ta’ Frar 2016 li jistipula standards tekniċi 
ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-divulgazzjoni tal-proporzjon ta’ ingranaġġ għall-istituzzjonijiet, skont ir- 
Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (15) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(16) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/818 tas-17 ta’ Mejju 2016 li jemenda r-Regolament 
ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1030/2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal- 
formats uniformi u d-data għad-divulgazzjoni tal-valuri użati sabiex jiġu identifikati istituzzjonijiet sistemikament 
importanti globali skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (16) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(17) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1646 tat-13 ta’ Settembru 2016 li jistabbilixxi 
standards tekniċi ta’ implimentazzjoni dwar indiċijiet ewlenin u boroż rikonoxxuti skont ir-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rekwiżiti prudenzjali għall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u 
ditti tal-investiment (17) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(18) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1799 tas-7 ta’ Ottubru 2016 li jistabbilixxi l- 
istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-immappjar tal-valutazzjonijiet tal-kreditu ta’ istituzzjonijiet 
esterni tal-valutazzjoni tal-kreditu għar-riskju tal-kreditu b’konformità mal-Artikoli 136(1) u 136(3) tar-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (18) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(9) ĠU L 33, 8.2.2017, p. 14. 
(10) ĠU L 265, 5.9.2014, p. 3. 
(11) ĠU L 284, 30.9.2014, p. 14. 
(12) ĠU L 39, 14.2.2015, p. 11. 
(13) ĠU L 313, 28.11.2015, p. 30. 
(14) ĠU L 330, 16.12.2015, p. 26. 
(15) ĠU L 39, 16.2.2016, p. 5. 
(16) ĠU L 136, 25.5.2016, p. 4. 
(17) ĠU L 245, 14.9.2016, p. 5. 
(18) ĠU L 275, 12.10.2016, p. 3. 
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(19) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1801 tal-11 ta’ Ottubru 2016 dwar l-iffissar tal- 
istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-immappjar tal-valutazzjonijiet tal-kreditu ta’ istituzzjonijiet 
esterni tal-valutazzjoni tal-kreditu għat-titolizzazzjoni b’konformità mar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (19) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(20) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2070 tal-14 ta’ Settembru 2016 li jistipula l- 
istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni għall-formoli, definizzjonijiet, u soluzzjonijiet tal-IT li għandhom jintużaw 
mill-istituzzjonijiet meta jirrapportaw lill-Awtorità Bankarja Ewropea u lil awtoritajiet kompetenti skont l- 
Artikolu 78(2) tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (20) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim 
ŻEE. 

(21) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/908/UE tat-12 ta’ Diċembru 2014 dwar l-ekwivalenza ta’ 
rekwiżiti superviżorji u regolatorji ta’ ċerti pajjiżi u territorji terzi għall-finijiet tat-trattament ta’ skoperturi skont ir- 
Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (21) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(22) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/230 tas-17 ta’ Frar 2016 li temenda d-Deċiżjoni ta’ 
Implimentazzjoni 2014/908/UE fir-rigward tal-listi ta’ pajjiżi u territorji terzi li r-rekwiżiti superviżorji u regolatorji 
tagħhom jitqiesu bħala ekwivalenti għall-finijiet tat-trattament ta’ skoperturi skont ir-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (22) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(23) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2358 tal-20 ta’ Diċembru 2016 li temenda d- 
Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908/UE fir-rigward tal-listi ta’ pajjiżi u territorji terzi li r-rekwiżiti superviżorji 
u regolatorji tagħhom jitqiesu bħala ekwivalenti għall-finijiet tat-trattament ta’ skoperturi skont ir-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (23) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(24) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness IX tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness IX tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

(1) L-inċiż li ġej jiddaħħal fil-punt 14a (ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

“— 32016 R 1014: Ir-Regolament (UE) 2016/1014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Ġunju 2016 
(ĠU L 171, 29.6.2016. p. 153).” 

(2) Dan li ġej jiddaħħal wara l-punt 14ap (ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 625/2014): 

“14aq. 32014 R 0945: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 945/2014 tal- 
4 ta’ Settembru 2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ indiċi diversifikati 
b’mod xieraq rilevanti skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
(ĠU L 265, 5.9.2014, p. 3). 

14ar. 32014 R 1030: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1030/2014 tad- 
29 ta’ Settembru 2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-formats uniformi u 
d-data għad-divulgazzjoni tal-valuri użati sabiex jiġu identifikati istituzzjonijiet sistemikament importanti 
globali skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 284, 30.9.2014, 
p. 14), kif emendat bi: 

— 32016 R 0818: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/818 tas-17 ta’ Mejju 2016 
(ĠU L 136, 25.5.2016, p. 4), 

14as. 32014 R 1187: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1187/2014 tat-2 ta’ Ottubru 2014 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward standards tekniċi 
regolatorji għad-determinazzjoni tal-iskopertura ġenerali għal klijent jew grupp ta’ klijenti relatati fir-rigward ta’ 
tranżazzjonijiet ma’ assi sottostanti (ĠU L 324, 7.11.2014, p. 1). 

(19) ĠU L 275, 12.10.2016, p. 27. 
(20) ĠU L 328, 2.12.2016, p. 1. 
(21) ĠU L 359, 16.12.2014, p. 155. 
(22) ĠU L 41, 18.2.2016, p. 23. 
(23) ĠU L 348, 21.12.2016, p. 75. 
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14at. 32014 R 0908: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/908/UE tat-12 ta’ Diċembru 2014 
dwar l-ekwivalenza ta’ rekwiżiti superviżorji u regolatorji ta’ ċerti pajjiżi u territorji terzi għall-finijiet tat- 
trattament ta’ skoperturi skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
(ĠU L 359, 16.12.2014, p. 155), kif emendat bi: 

— 32016 R 0230: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/230 tas-17 ta’ Frar 2016 
(ĠU L 41, 18.2.2016, p. 23), 

— 32016 R 2358: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2358 tal- 
20 ta’ Diċembru 2016 (ĠU L 348, 21.12.2016, p. 75). 

14au. 32015 R 0233: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/233 tat-13 ta’ Frar 2015 li 
jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ muniti li fihom ikun hemm definizzjoni 
stretta ħafna ta’ eliġibbiltà tal-bank ċentrali skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill (ĠU L 39, 14.2.2015, p. 11). 

14av. 32015 R 1555: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/1555 tat-28 ta’ Mejju 2015 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal- 
istandards tekniċi regolatorji għad-divulgazzjoni tal-informazzjoni fir-rigward tal-konformità tal- 
istituzzjonijiet mar-rekwiżit tal-bafer kapitali kontroċikliku skont l-Artikolu 440 (ĠU L 244, 19.9.2015, p. 1). 

14aw. 32015 R 1556: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/1556 tal-11 ta’ Ġunju 2015 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal- 
istandards tekniċi regolatorji għat-trattament tranżizzjonali tal-iskoperturi tal-ekwità skont l-approċċ IRB 
(ĠU L 244, 19.9.2015, p. 9). 

14ax. 32015 R 2197: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2197 tas- 
27 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ muniti kkorrelatati 
mill-qrib skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 313, 
28.11.2015, p. 30). 

14ay. 32015 R 2344: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2344 tal- 
15 ta’ Diċembru 2015 li jistabbilixxi l-implimentazzjoni ta’ standards tekniċi fir-rigward ta’ muniti 
b’limitazzjonijiet fuq id-disponibbiltà ta’ assi likwidi skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 330, 16.12.2015, p. 26). 

14az. 32016 R 0200: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/200 tal-15 ta’ Frar 2016 li 
jistipula standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-divulgazzjoni tal-proporzjon ta’ ingranaġġ 
għall-istituzzjonijiet, skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 39, 
16.2.2016, p. 5). 

14aza. 32016 R 0709: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/709 tas-26 ta’ Jannar 2016 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-istandards 
tekniċi regolatorji li jispeċifikaw il-kondizzjonijiet għall-applikazzjoni ta’ derogi li jikkonċernaw muniti 
b’restrizzjonijiet fuq id-disponibbiltà ta’ assi likwidi (ĠU L 125, 13.5.2016, p. 1). 

14azb. 32016 R 1646: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1646 tat- 
13 ta’ Settembru 2016 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni dwar indiċijiet ewlenin u boroż 
rikonoxxuti skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rekwiżiti 
prudenzjali għall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti tal-investiment (ĠU L 245, 14.9.2016, p. 5). 

14azc. 32016 R 1799: Ir-Regolament ta’ Implimentazjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1799 tas-7 ta’ Ottubru 2016 li 
jistabbilixxi l-istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-immappjar tal-valutazzjonijiet tal-kreditu 
ta’ istituzzjonijiet esterni tal-valutazzjoni tal-kreditu għar-riskju tal-kreditu b’konformità mal-Artikoli 136(1) 
u 136(3) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 275, 12.10.2016, 
p. 3). 

14azd. 32016 R 1801: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1801 tal-11 ta’ Ottubru 2016 
dwar l-iffissar tal-istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-immappjar tal-valutazzjonijiet tal- 
kreditu ta’ istituzzjonijiet esterni tal-valutazzjoni tal-kreditu għat-titolizzazzjoni b’konformità mar-Regolament 
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 275, 12.10.2016, p. 27). 
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14aze. 32017 R 0072: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/72 tat-23 ta’ Settembru 2016 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ 
standards tekniċi regolatorji li jispeċifikaw il-kundizzjonijiet tal-permessi għall-eżenzjoni tad-dejta (ĠU L 10, 
14.1.2017, p. 1). 

14azf. 32017 R 0208: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/208 tal-31 ta’ Ottubru 2016 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ 
standards tekniċi regolatorji għal flussi ta’ ħruġ ta’ likwidità addizzjonali li jikkorrispondu għal ħtiġijiet ta’ 
kollateral li jirriżultaw mill-impatt ta’ xenarju negattiv tas-suq fuq it-tranżazzjonijiet derivattivi ta’ istituzzjoni 
(ĠU L 33, 8.2.2017, p. 14).” 

(3) Dan li ġej jiddaħħal wara l-punt 14k (ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1152/2014): 

“14 l. 32014 R 1222: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1222/2014 tat-8 ta’ Ottubru 2014 li 
jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi 
regolatorji għall-ispeċifikazzjoni tal-metodoloġija għall-identifikazzjoni ta’ istituzzjonijiet globali 
sistemikament importanti u għad-definizzjoni ta’ subkategoriji ta’ istituzzjonijiet globali sistemikament 
importanti (OJ L 330, 15.11.2014, p. 27). 

14 m. 32016 R 2070: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2070 tal- 
14 ta’ Settembru 2016 li jistipula l-istandards tekniċi ta’ implimentazzjoni għall-formoli, definizzjonijiet, u 
soluzzjonijiet tal-IT li għandhom jintużaw mill-istituzzjonijiet meta jirrapportaw lill-Awtorità Bankarja 
Ewropea u lill-awtoritajiet kompetenti skont l-Artikolu 78(2) tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew 
u tal-Kunsill (ĠU L 328, 2.12.2016, p. 1). 

14n. 32017 R 0180: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/180 tal-24 ta’ Ottubru 2016 li 
jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi 
regolatorji għall-valutazzjoni komparattiva tal-istandards ta’ valutazzjoni tal-portafoll u l-proċeduri ta’ 
kondiviżjoni ta’ valutazzjoni (ĠU L 29, 3.2.2017, p. 1).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament (UE) 2016/1014, ir-Regolamenti Delegati (UE) Nru 1187/2014, (UE) Nru 1222/2014, (UE) 
2015/1555, (UE) 2015/1556, (UE) 2016/709, (UE) 2017/72, (UE) 2017/180 u (UE) 2017/208, ir-Regolamenti ta’ 
Implimentazzjoni (UE) Nru 945/2014, (UE) Nru 1030/2014, (UE) 2015/233, (UE) 2015/2197, (UE) 2015/2344, (UE) 
2016/200, (UE) 2016/818, (UE) 2016/1646, (UE) 2016/1799, (UE) 2016/1801 u (UE) 2016/2070 u d-Deċiżjonijiet ta’ 
Implimentazzjoni 2014/908/UE, (UE) 2016/230 u (UE) 2016/2358 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li għandhom 
jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE ( (*), jew fil-jum tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Nru 79/2019 tad-29 ta’ Marzu 2019 (24), skont liema data tkun l-iżjed tard. 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
(24) ĠU L 321, 12.12.2019, p. 17. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 83/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness IX (Servizzi Finanzjarji) tal-Ftehim ŻEE [2020/833] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 524/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 
2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards tekniċi regolatorji li jispeċifikaw 
l-informazzjoni li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri tad-domiċilju u dawk ospitanti jagħtu lil xulxin (1) 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/822 tal-21 ta’ April 2016 li jemenda r-Regolament Delegat (UE) 
Nru 153/2013 fir-rigward tal-orizzonti ta’ żmien għall-perjodu ta’ likwidazzjoni li għandhom jitqiesu għall- 
klassijiet differenti ta’ strumenti finanzjarji (2) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(3) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/1608 tas-17 ta’ Mejju 2016 li jemenda r-Regolament Delegat 
(UE) Nru 1222/2014 fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji għall-ispeċifikazzjoni tal-metodoloġija għall- 
identifikazzjoni ta’ istituzzjonijiet globali sistemikament importanti u għad-definizzjoni ta’ subkategoriji ta’ 
istituzzjonijiet globali sistemikament importanti (3) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(4) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/2251 tal-4 ta’ Ottubru 2016 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar derivati OTC, kontropartijiet ċentrali u repożitorji tad-data 
dwar it-tranżazzjonijiet rigward standards tekniċi regolatorji għal tekniki tal-mitigazzjoni tar-riskju għall-kuntratti 
tad-derivattivi OTC mhux ikklirjati minn kontroparti ċentrali (4) kif ikkoreġut minn ĠU L 29, 3.2.2017, p. 69, 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(5) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/323 tal-20 ta’ Jannar 2017 li jikkoreġi r-Regolament Delegat tal- 
Kummissjoni (UE) 2016/2251 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill dwar derivati OTC, kontropartijiet ċentrali u repożitorji tad-data dwar it-tranżazzjonijiet rigward standards 
tekniċi regolatorji għal tekniki tal-mitigazzjoni tar-riskju għall-kuntratti tad-derivattivi OTC mhux ikklirjati minn 
kontroparti ċentrali (5) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(6) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/610 tal-20 ta’ Diċembru 2016 li jemenda r-Regolament (UE) 
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-estensjoni tal-perjodi ta’ tranżizzjoni li 
jirrigwardaw l-arranġamenti tal-iskemi tal-pensjonijiet (6) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(7) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/979 tat-2 ta’ Marzu 2017 li jemenda r-Regolament (UE) 
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar derivati OTC, kontropartijiet ċentrali u repożitorji tad- 
data dwar it-tranżazzjonijiet fir-rigward tal-lista ta’ entitajiet eżentati (7) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(8) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1230 tal-31 ta’ Mejju 2017 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi regolatorji li jispeċifikaw aktar 
il-kriterji oġġettivi addizzjonali għall-applikazzjoni ta’ rata ta’ fluss ta’ ħruġ jew ta’ dħul tal-likwidità preferenzjali 
għal faċilitajiet ta’ kreditu jew ta’ likwidità mhux prelevati transfruntiera fi grupp jew skema ta’ protezzjoni 
istituzzjonali (8) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(1) ĠU L 148, 20.5.2014, p. 6. 
(2) ĠU L 137, 26.5.2016, p. 1. 
(3) ĠU L 240, 8.9.2016, p. 1. 
(4) ĠU L 340, 15.12.2016, p. 9. 
(5) ĠU L 49, 25.2.2017, p. 1. 
(6) ĠU L 86, 31.3.2017, p. 3. 
(7) ĠU L 148, 10.6.2017, p. 1. 
(8) ĠU L 177, 8.7.2017, p. 7. 
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(9) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 620/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 li jistabbilixxi 
standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti tal- 
Istati Membri tad-domiċilju u dawk ospitanti, skont id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill (9) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(10) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1317/2014 tal-11 ta’ Diċembru 2014 dwar l- 
estensjoni tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal kontropartijiet 
ċentrali fir-Regolamenti (UE) Nru 575/2013 u (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (10) għandu 
jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(11) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/880 tal-4 ta’ Ġunju 2015 dwar l-estensjoni tal- 
perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal kontropartijiet ċentrali fir- 
Regolamenti (UE) Nru 575/2013 u (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (11), kif ikkorreġut 
minn ĠU L 244, 19.9.2015, p. 60, għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(12) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2326 tal-11 ta’ Diċembru 2015 dwar l-estensjoni 
tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal kontropartijiet ċentrali stipulati 
fir-Regolament (UE) Nru 575/2013 u r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (12) 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(13) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/892 tas-7 ta’ Ġunju 2016 dwar l-estensjoni tal- 
perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal kontropartijiet ċentrali stipulati fir- 
Regolament (UE) Nru 575/2013 u r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (13) 
għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(14) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2227 tad-9 ta’ Diċembru 2016 dwar l-estensjoni 
tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal kontropartijiet ċentrali stabbiliti 
fir-Regolamenti (UE) Nru 575/2013 u (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (14) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(15) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/461 tas-16 ta’ Marzu 2017 li jistabbilixxi standards 
tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-proċeduri, il-forom u l-mudelli komuni għall-proċess ta’ konsultazzjoni 
bejn l-awtoritajiet kompetenti rilevanti għall-akkwisti proposti ta’ parteċipazzjoni kwalifikanti f’istituzzjonijiet ta’ 
kreditu kif imsemmija fl-Artikolu 24 tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (15) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(16) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/954 tas-6 ta’ Ġunju 2017 dwar l-estensjoni tal- 
perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal kontropartijiet ċentrali stabbiliti fir- 
Regolamenti (UE) Nru 575/2013 u (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (16) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(17) Ir-Regolament ta’ implimentazzjoni tal-kummissjonit (UE) 2017/1443 tad-29 ta’ Ġunju 2017 li jemenda r- 
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 680/2014 li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir- 
rigward tar-rappurtar superviżorju ta’ istituzzjonijiet skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (17) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(18) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1486 tal-10 ta’ Lulju 2017 li jemenda r-Regolament 
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2070 rigward il-portafolli tal-parametraġġ referenzjarju u l-istruzzjonijiet ta’ 
rapportar (18) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(19) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/634 tal-24 ta’ April 2018 li jemenda r-Regolament 
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1799 fir-rigward ta’ tabelli tal-immappjar li jispeċifikaw il-korrispondenza bejn 
valutazzjonijiet ta’ riskju tal-kreditu ta’ istituzzjonijiet esterni tal-valutazzjoni tal-kreditu u l-passi tal-kwalità tal- 
kreditu skont kif stabbilit fir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (19) għandu jiġi 
inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(9) ĠU L 172, 12.6.2014, p. 1. 
(10) ĠU L 355, 12.12.2014, p. 6. 
(11) ĠU L 143, 9.6.2015, p. 7. 
(12) ĠU L 328, 12.12.2015, p. 108. 
(13) ĠU L 151, 8.6.2016, p. 4. 
(14) ĠU L 336, 10.12.2016, p. 36. 
(15) ĠU L 72, 17.3.2017, p. 57. 
(16) ĠU L 144, 7.6.2017, p. 14. 
(17) ĠU L 213, 17.8.2017, p. 1. 
(18) ĠU L 225, 31.8.2017, p. 1. 
(19) ĠU L 105, 25.4.2018, p. 14. 
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(20) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/377 tal-15 ta’ Marzu 2016 dwar l-ekwivalenza tal- 
qafas regolatorju tal-Istati Uniti tal-Amerka għall-kontropartijiet ċentrali li huma awtorizzati u li ssirilhom 
superviżjoni mill-Commodity Futures Trading Commission mar-rekwiżiti tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (20) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(21) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2269 tal-15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza 
tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fl-Indja skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (21) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(22) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2274 tal-15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza 
tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fi New Zealand skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (22) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(23) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2275 tal-15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza 
tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fil-Ġappun skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (23) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(24) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2276 tal-15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza 
tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fil-Brażil skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (24) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(25) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2277 tal-15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza 
tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fiċ-Ċentru Finanzjarju Internazzjonali ta’ Dubai skont ir- 
Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (25) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(26) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2278 tal-15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza 
tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fl-Emirati Għarab Magħquda skont ir-Regolament (UE) 
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (26) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(27) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness IX tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness IX tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

(1) L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 14ab (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 680/2014): 

“— 32017 R 1443: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1443 ta-29 ta’ Ġunju 2017 
(ĠU L 213, 17.8.2017, p. 1).” 

(2) Dan li ġej jiżdied fil-punt 14 m (Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2070): 

“, kif emendat bi: 

— 32017 R 1486: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1486 tal-10 ta’ Lulju 2017 
(ĠU L 225, 31.8.2017, p. 1).” 

(3) Dan li ġej jiżdied mal-punt 14azc (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1799): 

“, kif emendat bi: 

— 32018 R 0634: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/634 tal-24 ta’ April 2018 
(ĠU L 105, 25.4.2018, p. 14).” 

(20) ĠU L 70, 16.3.2016, p. 32. 
(21) ĠU L 342, 16.12.2016, p. 38. 
(22) ĠU L 342, 16.12.2016, p. 54. 
(23) ĠU L 342, 16.12.2016, p. 57. 
(24) ĠU L 342, 16.12.2016, p. 61. 
(25) ĠU L 342, 16.12.2016, p. 65. 
(26) ĠU L 342, 16.12.2016, p. 68. 
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(4) Il-punti li ġejjin jiddaħħlu wara l-punt 14azf (ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2017/208): 

“14azg. 32014 R 1317: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1317/2014 tal- 
11 ta’ Diċembru 2014 dwar l-estensjoni tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal 
skoperturi għal kontropartijiet ċentrali fir-Regolamenti (UE) Nru 575/2013 u (UE) Nru 648/2012 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 355, 12.12.2014, p. 6). 

14azh. 32015 R 0880: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/880 tal-4 ta’ Ġunju 2015 
dwar l-estensjoni tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal 
kontropartijiet ċentrali fir-Regolamenti (UE) Nru 575/2013 u (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill (ĠU L 143, 9.6.2015, p. 7), kif ikkoreġut bi ĠU L 244, 19.9.2015, p. 60. 

14azi. 32015 R 2326: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2326 tal- 
11 ta’ Diċembru 2015 dwar l-estensjoni tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal 
skoperturi għal kontropartijiet ċentrali stipulati fir-Regolament (UE) Nru 575/2013 u r-Regolament (UE) 
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 328, 12.12.2015, p. 108). 

14azj. 32016 R 0892: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/892 tas-7 ta’ Ġunju 2016 
dwar l-estensjoni tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal 
kontropartijiet ċentrali stipulati fir-Regolament (UE) Nru 575/2013 u r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 151, 8.6.2016, p. 4). 

14azk. 32016 R 2227: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2227 tad- 
9 ta’ Diċembru 2016 dwar l-estensjoni tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal 
skoperturi għal kontropartijiet ċentrali fir-Regolamenti (UE) Nru 575/2013 u (UE) Nru 648/2012 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 336, 10.12.2016, p. 36). 

14azl. 32017 R 0954: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/954 tas-6 ta’ Ġunju 2017 
dwar l-estensjoni tal-perjodi tranżizzjonali relatati ma’ rekwiżiti ta’ fondi proprji għal skoperturi għal 
kontropartijiet ċentrali fir-Regolamenti (UE) Nru 575/2013 u (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill (ĠU L 144, 7.6.2017, p. 14). 

14azm. 32017 R 1230: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1230 tal-31 ta’ Mejju 2017 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ 
standards tekniċi regolatorji li jispeċifikaw aktar il-kriterji oġġettivi addizzjonali għall-applikazzjoni ta’ rata 
ta’ fluss ta’ ħruġ jew ta’ dħul tal-likwidità preferenzjali għal faċilitajiet ta’ kreditu jew ta’ likwidità mhux 
prelevati transfruntiera fi grupp jew skema ta’ protezzjoni istituzzjonali (ĠU L 177, 8.7.2017, p. 7).” 

(5) Dan li ġej jiżdied fil-punt 14 l (ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1222/2014): 

“, kif emendat bi: 

— 32016 R 1608: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2016/1608 tas-17 ta’ Mejju 2016 (ĠU L 240, 
8.9.2016, p. 1).” 

(6) Dan li ġej jiżdied wara l-punt 14n (ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/180): 

“14o. 32014 R 0524: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 524/2014 tat-12 ta’ Marzu 2014 li 
jissupplimenta d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekniċi 
regolatorji li jispeċifikaw l-informazzjoni li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ta’ oriġini u ospitanti 
provvista ma’ xulxin (ĠU L 148, 20.5.2014, p. 6). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament Delegat għandhom jinqraw bl-adattament li 
ġej: 

Fl-Artikoli 12(1) u 16(a), il-kliem ‘jew, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-liġi nazzjonali jew il-Ftehim ŻEE’ 
għandhom jiddaħħlu wara l-kliem ‘liġi nazzjonali jew tal-Unjoni’. 

14p. 32014 R 0620: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 620/2014 tal-4 ta’ Ġunju 2014 
li jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ skambju ta’ informazzjoni bejn l- 
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri tad-domiċilju u dawk ospitanti, skont id-Direttiva 2013/36/UE tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 172, 12.6.2014, p. 1). 

14q. 32017 R 0461: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/461 tas-16 ta’ Marzu 2017 li 
jistabbilixxi standards tekniċi ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-proċeduri, il-forom u l-mudelli komuni għall- 
proċess ta’ konsultazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti rilevanti għall-akkwisti proposti ta’ parteċipazzjoni 
kwalifikanti f’istituzzjonijiet ta’ kreditu kif imsemmija fl-Artikolu 24 tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 72, 17.3.2017, p. 57).” 
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(7) L-inċiżi li ġejjin jiddaħħlu fil-punt 31bc (ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill): 

“— 32017 R 0610: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2017/610 tal-20 ta’ Diċembru 2016 
(ĠU L 86, 31.3.2017, p. 3), 

— 32017 R 0979: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2017/979 tat-2 ta’ Marzu 2017 (ĠU L 148, 
10.6.2017, p. 1).” 

(8) Il-punti segwenti jiddaħħlu wara l-punt 31bcan (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 
2016/2273): 

“31bcao. 32016 R 0377: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/377 tal-15 ta’ Marzu 2016 
dwar l-ekwivalenza tal-qafas regolatorju tal-Istati Uniti tal-Amerka għall-kontropartijiet ċentrali li huma 
awtorizzati u li ssirilhom superviżjoni mill-Commodity Futures Trading Commission mar-rekwiżiti tar- 
Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 70, 16.3.2016, p. 32). 

31bcap. 32016 R 2269: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2269 tal- 
15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fl-Indja skont 
ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 342, 16.12.2016, p. 38). 

31bcaq. 32016 R 2274: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2274 tal- 
15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fi New 
Zealand skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 342, 
16.12.2016, p. 54). 

31bcar. 32016 R 2275: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2275 tal- 
15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fil-Ġappun 
skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 342, 16.12.2016, 
p. 57). 

31bcas. 32016 R 2276: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2276 tal- 
15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fil-Brażil 
skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 342, 16.12.2016, 
p. 61). 

31bcat. 32016 R 2277: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2277 tal- 
15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fiċ-Ċentru 
Finanzjarju Internazzjonali ta’ Dubai skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill (ĠU L 342, 16.12.2016, p. 65). 

31bcau. 32016 R 2278: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2278 tal- 
15 ta’ Diċembru 2016 dwar l-ekwivalenza tal-qafas regolatorju għall-kontropartijiet ċentrali fl-Emirati 
Għarab Magħquda skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
(ĠU L 342, 16.12.2016, p. 68).” 

(9) Dan li ġej jiddaħħal fil-punt 31bcj (ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 153/2013): 

“, kif emendat bi: 

— 32016 R 0822: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2016/822 tal-21 ta’ April 2016 (ĠU L 137, 
26.5.2016, p. 1).” 

(10) Dan li ġej jiddaħħal wara l-punt 31bcr (ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/1178) 

“31bcs. 32016 R 2251: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/2251 tal-4 ta’ Ottubru 2016 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar derivati OTC, 
kontropartijiet ċentrali u repożitorji tad-data dwar it-tranżazzjonijiet rigward standards tekniċi regolatorji 
għal tekniki tal-mitigazzjoni tar-riskju għall-kuntratti tad-derivattivi OTC mhux ikklirjati minn kontroparti 
ċentrali (ĠU L 340, 15.12.2016, p. 9), kif ikkoreġut bi ĠU L 29, 3.2.2017, p. 69, kif emendat bi: 

— 32017 R 0323: Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2017/323 tal-20 ta’ Jannar 2017 
(ĠU L 49, 25.2.2017, p. 1). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tar-Regolament Delegat għandhom jinqraw bl-adattamenti 
li ġejjin: 

(a) Fl-Artikolu 35, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kliem ‘16 ta’ Awwissu 2012’ għandhom jinqraw ‘l- 
1 ta’ Lulju 2017’. 
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(b) Fl-Artikolu 36, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA: 

(i) fil-punt (a) tal-paragrafu 1, il-kliem ‘dan ir-Regolament’ għandhom jinqraw ‘Deċiżjoni tal-Kumitat 
Konġunt taż-ŻEE Nru 83/2019 tad-29 ta’ Marzu 2019’; 

(ii) fil-punti (b) u (c) tal-paragrafu 1, il-kliem ‘1 ta’ Settembru 2017’ u l-kliem ‘1 ta’ Settembru 2018’ 
għandhom jinqraw ‘l-ewwel xahar wara d-data tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt 
taż-ŻEE Nru 83/2019 tad-29 ta’ Marzu 2019’; 

(iii) fil-punt (d) tal-paragrafu 1, il-kliem ‘1 ta’ Settembru 2019’ għandhom jinqraw ‘l-ewwel xahar wara 
d-data tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 83/2019 tad- 
29 ta’ Marzu 2019 jew mill-1 ta’ Settembru 2019, skont liema huwa l-aktar tard.’; 

(iv) fil-paragrafu 2, il-punti (a) u (b) għandhom jinqraw kif ġej: 

‘(a) tliet snin wara d-data tad-dħul fis-seħħ ta dan ir-Regolament, jekk l-ebda deċiżjoni dwar l- 
ekwivalenza addottata skont l-Artikolu 13(2) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 għall-finijiet 
tal-Artikolu 11(3) ta’ dan ir-Regolament rigward il-pajjiż terz rilevanti tapplika fiż-ŻEE; 

(b) id-data l-iktar tard minn dawn li ġejjin jekk deċiżjoni dwar l-ekwivalenza adottata skont l- 
Artikolu 13(2) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 għall-finijiet tal-Artikolu 11(3) ta’ dan ir- 
Regolament rigward il-pajjiż terz rilevanti tapplika fiż-ŻEE: 

(i) erba’ xhur wara d-data tad-dħul fis-seħħ tad-deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE li fiha 
d-deċiżjoni adottata skont l-Artikolu 13(2) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 għall- 
finijiet tal-Artikolu 11(3) ta’ dan ir-Regolament rigward il-pajjiż terz rilevanti; 

(ii) id-data applikabbli ddeterminata skont il-paragrafu 1.’. 

(c) Fl-Artikolu 37, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA: 

(i) il-punt (b) tal-paragrafu 1 għandu jinqara kif ġej: 

‘(b) minn ħames xhur wara d-data tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Nru 83/2019 tad-29 ta’ Marzu 2019.’; 

(ii) fil-punt (b) tal-paragrafu 2, il-kliem ‘id-data tad-dħul fis-seħħ tal-applikazzjoni’ għandu jinqara ‘id- 
data tad-dħul fis-seħħ tad-deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE li jkun fiha’; 

(iii) fil-paragrafu 3, il-punti (a) u (b) għandhom jinqraw kif ġej: 

‘(a) tliet snin wara d-data tad-dħul fis-seħħ ta dan ir-Regolament, jekk l-ebda deċiżjoni dwar 
l-ekwivalenza addottata skont l-Artikolu 13(2) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 għall- 
finijiet tal-Artikolu 11(3) ta’ dan ir-Regolament rigward il-pajjiż terz rilevanti tapplika fiż-ŻEE; 

(b) id-data l-iktar tard minn dawn li ġejjin jekk deċiżjoni dwar l-ekwivalenza adottata skont l- 
Artikolu 13(2) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 għall-finijiet tal-Artikolu 11(3) ta’ dan ir- 
Regolament rigward il-pajjiż terz rilevanti tapplika fiż-ŻEE: 

(i) erba’ xhur wara d-data tad-dħul fis-seħħ tad-deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE li fiha 
d-deċiżjoni adottata skont l-Artikolu 13(2) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 għall- 
finijiet tal-Artikolu 11(3) ta’ dan ir-Regolament rigward il-pajjiż terz rilevanti; 

(ii) id-data applikabbli ddeterminata skont il-paragrafu 1.’. 

(d) Fl-Artikolu 38(2), fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kliem ‘l-4 ta’ Lulju 2017’ isir ‘sitt xhur wara d-data tad- 
dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 83/2019 tad-29 ta’ Marzu 2019.’ 

(e) Fil-punt (a) tal-Artikolu 39(1), fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-kliem ‘Marzu, April u Mejju tal-2016’ 
għandu jinqara ‘Marzu, April u Mejju tas-sena ta’ qabel is-sena tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal- 
Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 83/2019 tad-29 ta’ Marzu 2019’.” 
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Artikolu 2 

It-testi tar-Regolamenti ta’ Delega (UE) Nru 524/2014, (UE) 2016/822, (UE) 2016/1608, (UE) 2016/2251, kif ikkoreġuti 
bil-ĠU L 29, 3.2.2017, p. 69, (UE) 2017/323, (UE) 2017/610, (UE) 2017/979 u (UE) 2017/1230 u r-Regolamenti ta’ 
Implimentazzjoni (UE) Nru 620/2014, (UE) Nru 1317/2014, (UE) 2015/880, kif ikkoreġuti bil-ĠU L 244, 19.9.2015, 
p. 60, (UE) 2015/2326, (UE) 2016/892, (UE) 2016/2227, (UE) 2017/461, (UE) 2017/954, (UE) 2017/1443, (UE) 
2017/1486 u (UE) 2018/634, (UE) 2016/377, (UE) 2016/2269, (UE) 2016/2274, (UE) 2016/2275, (UE) 2016/2276, (UE) 
2016/2277 u (UE) 2016/2278 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li għandhom jiġu ppubblikati fis-Suppliment taż-ŻEE 
ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*), jew fil-jum tad-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Konġunt taż-ŻEE Nru 79/2019 
tad-29 ta’ Marzu 2019 (27), skont liema data tkun l-iżjed tard. 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
(27) ĠU L 321, 12.12.2019, p. 170. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 86/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XI (Komunikazzjoni elettronika, servizzi awdjoviżwali u soċjetà tal- 
informazzjoni) tal-Ftehim ŻEE [2020/834] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1979 tat-13 ta’ Diċembru 2018 li jistipula l-medja 
ponderata tar-rati massimi għat-terminazzjoni ta’ telefonati bil-mobile madwar l-Unjoni u li jħassar ir-Regolament 
(UE) 2017/2311 (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1979 iħassar ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni 
tal-Kummissjoni (UE) 2017/2311 (2) li huwa inkorporat fil-Ftehim ŻEE u li konsegwentement għandu jitħassar 
skont il-Ftehim ŻEE. 

(3) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XI tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

It-test tal-punt 5cub (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2311) tal-Anness XI tal-Ftehim ŻEE 
huwa sostitwit b’dan li ġej: 

“32018 R 1979: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1979 tat-13 ta’ Diċembru 2018 li 
jistipula l-medja ponderata tar-rati massimi għat-terminazzjoni ta’ telefonati bil-mobile madwar l-Unjoni u li jħassar ir- 
Regolament (UE) 2017/2311 (ĠU L 317, 14.12.2018, p. 10).” 

Artikolu 2 

It-test tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1979 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġi ppubblikat fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 317, 14.12.2018, p. 10. 
(2) ĠU L 331, 14.12.2017, p. 39. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 87/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XIII (Trasport) tal-Ftehim ŻEE [2020/835] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/936 tad-29 ta’ Ġunju 2018 li tawtorizza lill-Istati 
Membri jadottaw ċerti derogi skont id-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-trasport 
intern ta’ oġġetti perikolużi (1) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XIII tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 13c (id-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Anness XIII tal-Ftehim 
ŻEE: 

“— 32018 D 0936: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/936 tad-29 ta’ Ġunju 2018 
(ĠU L 165, 2.7.2018, p. 42).” 

Artikolu 2 

It-testi tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/936 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li jiġu ppubblikati fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 165, 2.7.2018, p. 42. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 88/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XIII (Trasport) tal-Ftehim ŻEE [2020/836] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/2032 tal-20 ta’ Novembru 2018 li jemenda r- 
Regolament (KE) Nru 416/2007 dwar l-ispeċifikazzjonijiet tekniċi għall-Avviżi lill-Kaptani (1) għandu jiġi inkorporat 
fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XIII tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Li ġej jiżdied mal-punt 49ac (ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 416/2007) tal-Anness XIII tal-Ftehim ŻEE: 

“, kif emendata bi: 

— 32018 R 2032: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/2032 tal-20 ta’ Novembru 2018 
(ĠU L 332, 28.12.2018, p. 1).” 

Artikolu 2 

It-test tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/2032 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġi ppubblikat fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 332, 28.12.2018, p. 1. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 89/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XIII (Trasport) tal-Ftehim ŻEE [2020/837] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/103 tat-23 ta’ Jannar 2019 li jemenda r-Regolament 
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1998 rigward il-kjarifika, l-armonizzazzjoni u s-simplifikazzjoni, kif ukoll it-tisħiħ 
ta’ ċerti miżuri speċifiċi tas-sigurtà tal-avjazzjoni (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XIII tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż segwenti jiżdied fil-punt 66he (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998) tal- 
Anness XIII tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32019 R 0103: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/103 tat-23 ta’ Jannar 2019 
(ĠU L 21, 24.1.2019, p. 13).” 

Artikolu 2 

It-test tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/103 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġi ppubblikat fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 21, 24.1.2019, p. 13. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 90/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XIII (Trasport) tal-Ftehim ŻEE [2020/838] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1866 tat-28 ta’ Novembru 2018 li jemenda 
r-Regolament (KE) Nru 474/2006 fir-rigward tal-lista ta’ kumpaniji tal-ajru li huma pprojbiti milli joperaw jew li 
huma soġġetti għal restrizzjonijiet operattivi fl-Unjoni (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XIII tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż li ġej jiżdied mal-punt 66zab (ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 474/2006) tal-Anness XIII tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 R 1866: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1866 tat- 
28 ta’ Novembru 2018 (ĠU L 304, 29.11.2018, p. 10).” 

Artikolu 2 

It-test tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1866 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġi ppubblikat fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont 
l-Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 304, 29.11.2018, p. 10. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 91/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XVII (Proprjetà Intellettwali) tal-Ftehim ŻEE [2020/839] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Direttiva (UE) 2016/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Ġunju 2016 dwar il-protezzjoni ta’ 
konoxxenza u ta’ informazzjoni kummerċjali kunfidenzjali (sigrieti kummerċjali) kontra l-ksib, l-użu u l-iżvelar 
illegali tagħhom (1) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XVII tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punt li ġej jiddaħħal wara l-punt 12 (ir-Regolament (UE) 2017/1128 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal- 
Anness XVII tal-Ftehim ŻEE: 

“13. 32016 L 0943: Id-Direttiva (UE) 2016/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Ġunju 2016 dwar il- 
protezzjoni ta’ konoxxenza u ta’ informazzjoni kummerċjali kunfidenzjali (sigrieti kummerċjali) kontra l-ksib, l- 
użu u l-iżvelar illegali tagħhom (ĠU L 157, 15.6.2016, p. 1). 

Għall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispożizzjonijiet tad-Direttiva għandhom jinqraw bl-adattamenti li ġejjin: 

(a) Fl-Artikolu 1(1), għall-Istati tal-EFTA, it-terminu “TFUE” għandu jinqara bħala “il-Ftehim taż-ŻEE”. 

(b) Ir-referenza fl-Artikolu 1(2)(a) u fl-Artikolu 5(a) għal “id-dritt għal-libertà tal-espressjoni u l-informazzjoni 
kif stabbilit fil-Karta” għandha, għall-Istati tal-EFTA, tinqara bħala “d-dritt fundamentali għal-libertà tal- 
espressjoni u l-informazzjoni”. 

(c) Fl-Artikolu 1(2)(b) u (c), it-terminu “regoli tal-Unjoni jew nazzjonali” għandu, għall-Istati tal-EFTA, jinqara 
bħala “regoli taż-ŻEE jew regoli nazzjonali”. 

(d) Ir-referenza fl-Artikolu 1(2)(c) għal “istituzzjonijiet u korpi tal-Unjoni” għandha, għall-Istati tal-EFTA, tinqara 
bħala li tinkludi “istituzzjonijiet u korpi taż-ŻEE u l-EFTA”. 

(e) Fl-Artikolu 1(2)(c) u (3)(c), l-Artikolu 3(2) u l-Artikolu 5(c) u (d), it-terminu “liġi tal-Unjoni jew nazzjonali” 
għandu, għall-Istati tal-EFTA, jinqara bħala “liġi taż-ŻEE jew liġi nazzjonali”. 

(f) Fl-Artikolu 1(2)(d) u l-Artikolu 3(1)(c), it-terminu “liġi tal-Unjoni u liġijiet u prattiki nazzjonali” għandu, 
għall-Istati tal-EFTA, jinqara bħala “liġi taż-ŻEE u liġijiet u prattiki nazzjonali”.” 

Artikolu 2 

It-testi tad-Direttiva (UE) 2016/943 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar iż- 
ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

(1) ĠU L 157, 15.6.2016, p. 1. 
(*)  Hemm indikati rekwiżiti kostituzzjonali. 
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Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 92/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XX (Ambjent) tal-Ftehim ŻEE [2020/840] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/813 tal-14 ta’ Mejju 2018 dwar id-dokument ta’ referenza settorjali dwar l- 
aqwa prattiki ta’ ġestjoni ambjentali, l-indikaturi tal-prestazzjoni ambjentali settorjali u l-parametri referenzjarji ta’ 
eċċellenza għas-settur agrikolu skont ir-Regolament (KE) Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 
il-parteċipazzjoni volontarja ta’ organizzazzjonijiet fi skema Komunitarja ta’ ġestjoni u verifika ambjentali (EMAS) (1) 
għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(2) L-Anness XX mal-Ftehim dwar iż-ŻEE għandu għalhekk jiġi emendat kif meħtieġ, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punt li ġej jiddaħħal wara l-punt 1eal (id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2286) tal- 
Anness XX tal-Ftehim ŻEE: 

“1eam. 32018 D 0813: Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/813 tal-14 ta’ Mejju 2018 dwar id-dokument ta’ 
referenza settorjali dwar l-aqwa prattiki ta’ ġestjoni ambjentali, l-indikaturi tal-prestazzjoni ambjentali 
settorjali u l-parametri referenzjarji ta’ eċċellenza għas-settur agrikolu skont ir-Regolament (KE) 
Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-parteċipazzjoni volontarja ta’ organizzazzjonijiet 
fi skema Komunitarja ta’ ġestjoni u verifika ambjentali (EMAS) (ĠU L 145, 8.6.2018, p. 1).” 

Artikolu 2 

It-testi tad-Deċiżjoni (UE) 2018/813 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar iż- 
ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 145, 8.6.2018, p. 1. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 93/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XX (Ambjent) tal-Ftehim ŻEE [2020/841] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (il-“Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1135 tal-10 ta’ Awwissu 2018 li tistabbilixxi t-tip, il- 
format u l-frekwenza tal-informazzjoni li għandhom jagħmlu disponibbli l-Istati Membri għall-finijiet tar-rappurtar 
dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-emissjonijiet 
industrijali (1) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Għaldaqstant, jenħtieġ li l-Anness XX għall-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punt li ġej jiddaħħal wara l-punt 1fs (id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1147) tal-Anness XX 
tal-Ftehim ŻEE: 

“1ft. 32018 D 1135: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1135 tal-10 ta’ Awwissu 2018 li 
tistabbilixxi t-tip, il-format u l-frekwenza tal-informazzjoni li għandhom jagħmlu disponibbli l-Istati Membri 
għall-finijiet tar-rappurtar dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill dwar l-emissjonijiet industrijali (ĠU L 205, 14.8.2018, p. 40).” 

Artikolu 2 

It-test tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1135 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 205, 14.8.2018, p. 40. 
(*)  Ma huma indikati l-ebda rekwiżiti kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 94/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XX (Ambjent) tal-Ftehim ŻEE [2020/842] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1590 tad-19 ta’ Ottubru 2018 li temenda d-Deċiżjonijiet 2012/481/UE, 
2014/391/UE, 2014/763/UE u 2014/893/UE fir-rigward tal-perjodu ta’ validità tal-kriterji ekoloġiċi għall-għoti tal- 
Ekotikketta tal-UE għal ċerti prodotti u tar-rekwiżiti ta’ valutazzjoni u ta’ verifika relatati magħhom (1) għandha tiġi 
inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XX tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness XX tal-Ftehim ŻEE għandu jiġi emendat kif ġej: 

1. L-inċiż li ġej jiżdied fil-punt 2zf (id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2012/481/UE): 

“— 32018 D 1590: Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1590 tad-19 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 264, 
23.10.2018, p. 24).” 

2. Dan li ġej jiżdied mal-punt 2w (id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2014/391/UE), 2y (id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 
2014/893/UE) u 2zo (id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2014/763/UE): 

“, kif emendata bi: 

— 32018 D 1590: Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1590 tad-19 ta’ Ottubru 2018 (ĠU L 264, 23.10.2018, 
p. 24).” 

Artikolu 2 

It-test tad-Deċiżjoni (UE) 2018/1590 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġi ppubblikat fis-Suppliment dwar iż- 
ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 264, 23.10.2018, p. 24. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 95/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XX (Ambjent) tal-Ftehim ŻEE [2020/843] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1702 tat-8 ta’ Novembru 2018 li tistabbilixxi l-kriterji tal-Ekotikketta tal- 
UE għal-lubrikanti (1) għandha tiġi inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XX tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-punt li ġej jiddaħħal wara l-punt 2zp (id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/680) tal-Anness XX tal-Ftehim ŻEE: 

“2zq. 32018 D 1702: Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1702 tat-8 ta’ Novembru 2018 li tistabbilixxi l-kriterji 
tal-Ekotikketta tal-UE għal-lubrikanti (ĠU L 285, 13.11.2018, p. 82).” 

Artikolu 2 

It-testi tad-Deċiżjoni (UE) 2018/1702 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar iż- 
ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 285, 13.11.2018, p. 82. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 96/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XX (Ambjent) tal-Ftehim ŻEE [2020/844] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1478 tat-3 ta’ Ottubru 2018 li temenda d-Deċiżjoni 
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2323 li taġġorna l-Lista Ewropea tal-faċilitajiet ta’ riċiklaġġ tal- 
bastimenti skont ir-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1) għandha tiġi 
inkorporata fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XX tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-inċiż segwenti jiżdied fil-punt 32fhd (id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2323) tal-Anness XX 
tal-Ftehim ŻEE: 

“— 32018 D 1478: Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1478 tat-3 ta’ Ottubru 2018 
(ĠU L 249, 4.10.2018, p. 6).” 

Artikolu 2 

It-test tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1478 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġi ppubblikat fis- 
Suppliment taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont 
l-Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 249, 4.10.2018, p. 6. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 97/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XXI (Statistika) tal-Ftehim ŻEE [2020/845] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament (UE) 2018/974 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2018 dwar statistika ta’ trasport ta’ 
merkanzija minn passaġġi fuq l-ilma interni (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Ir-Regolament (UE) 2018/974 iħassar ir-Regolament (KE) Nru 1365/2006 (2), li huwa inkorporat fil-Ftehim ŻEE u li 
konsegwentement għandu jitħassar skont il-Ftehim ŻEE. 

(3) Jenħtieġ għalhekk, li l-Anness XXI tal-Ftehim ŻEE jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

It-test tal-punt 7j (ir-Regolament (KE) Nru 1365/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Anness XXI għall-Ftehim 
ŻEE jinbidel b’dan li ġej: 

“32018 R 0974: Ir-Regolament (UE) 2018/974 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2018 dwar statistika 
ta’ trasport ta’ merkanzija minn passaġġi fuq l-ilma interni (kodifikazzjoni) (ĠU L 179, 16.7.2018, p. 14).” 

Artikolu 2 

It-testi tar-Regolament (UE) 2018/974 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li ser jiġu ppubblikati fis-Suppliment dwar iż- 
ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandhom ikunu awtentiċi. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont 
l-Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     

(1) ĠU L 179, 16.7.2018, p. 14. 
(2) ĠU L 264, 25.9.2006, p. 1. 
(*)  Ma huwa indikat l-ebda rekwiżit kostituzzjonali. 
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DEĊIŻJONI TAL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE Nru 98/2019 

tad-29 ta’ Marzu 2019 

li temenda l-Anness XXI (Statistika) u l-Protokoll 30 dwar dispożizzjonijiet speċifiċi dwar l- 
organizzazzjoni tal-kooperazzjoni fil-qasam tal-istatistika mal-Ftehim taż-ŻEE [2020/846] 

IL-KUMITAT KONĠUNT TAŻ-ŻEE, 

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ŻEE”), u b’mod partikolari l-Artikolu 98 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament (UE) 2015/759 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2015 li jemenda r-Regolament 
(KE) Nru 223/2009 dwar l-Istatistika Ewropea (1) għandu jiġi inkorporat fil-Ftehim ŻEE. 

(2) Għaldaqstant, jenħtieġ li l-Anness XXI u l-Protokoll 30 tal-Ftehim ŻEE jiġu emendati skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Li ġej jiżdied fil-punt 17 (ir-Regolament (KE) Nru 223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Anness XXI mal- 
Ftehim ŻEE: 

“, kif emendat bi: 

— 32015 R 0759: Ir-Regolament (UE) 2015/759 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2015 
(ĠU L 123, 19.5.2015. p. 90).” 

Artikolu 2 

Dan li ġej jiżdied fl-Artikolu 1(6) tal-Protokoll 30 tal-Ftehim ŻEE: 

“, kif emendat bi: 

— 32015 R 0759: Ir-Regolament (UE) 2015/759 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2015 
(ĠU L 123, 19.5.2015. p. 90).” 

Artikolu 3 

It-test tar-Regolament (UE) 2015/759 bil-lingwa Iżlandiża u b’dik Norveġiża, li se jiġi ppubblikat fis-Suppliment taż-ŻEE ta’ 
Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun awtentiku. 

Artikolu 4 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fit-30 ta’ Marzu 2019, bil-kundizzjoni li jkunu saru n-notifiki kollha skont l- 
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ŻEE (*). 

(1) ĠU L 123, 19.5.2015, p. 90. 
(*)  Hemm indikati rekwiżiti kostituzzjonali. 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 210/84                                                                                                                                           2.7.2020   



Artikolu 5 

Din id-Deċiżjoni għandha tiġi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta’ Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fis-Suppliment 
tiegħu dwar iż-ŻEE. 

Magħmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kumitat Konġunt taż-ŻEE 
Il-President 

Claude MAERTEN     
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